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  الدورة الثامنة والستون
        من جدول الأعمال) ب (٢١البند 

  تسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية: العولمة والترابط    
    

  *تقرير اللجنة الثانية  
  

  )نيوزيلندا (هايالسيدة جولييت : المقررة
    

  مقدمة  -أولا   
 مـــن جـــدول الأعمـــال ٢١أجـــرت اللجنـــة الثانيـــة مناقـــشة موضـــوعية بـــشأن البنـــد     - ١
ــ) ب(واتُخــــذ إجــــراء بــــشأن البنــــد الفرعــــي  ). ٢الفقــــرة  ،A/68/440 انظــــر( ستين في الجلــ

ويـرد  . ٢٠١٣ديـسمبر   / كـانون الأول   ٣نـوفمبر و    / تشرين الثـاني   ٦، المعقودتين في    ٣٩ و ٣٢
لوقــــائع نظــــر اللجنــــة في هــــذا البنــــد الفرعــــي في المحــــضرين المــــوجزين ذوي الــــصلة    ســــرد

)A/C.2/68/SR.32 39 و.(  
    

  النظر في المقترحات  -ثانيا   
   A/C.2/68/L.49 و A/C.2/68/L.11مشروعا القرارين   - ألف  

نوفمبر، عرض ممثل فيجـي، باسـم الـدول         / تشرين الثاني  ٦، المعقودة في    ٣٢في الجلسة     - ٢
تــسخير ”  والــصين، مــشروع قــرار معنــون٧٧الأعــضاء في الأمــم المتحــدة أعــضاءُ مجموعــة الـــ 

  : فيما يلي نصه،)A/C.2/68/L.11 (“العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية
 
  

 .Add.1-4 و A/68/440يصدر تقرير اللجنة عن هذا البند في خمسة أجزاء تحت الرمز   *  
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  إن الجمعية العامة،”    
، ٢٠٠٣ديـسمبر   / كانون الأول  ٢٣ المؤرخ   ٥٨/٢٠٠إلى قراراتها   إذ تشير   ”    
 المـــــؤرخ ٦٠/٢٠٥، و ٢٠٠٤ديـــــسمبر / كـــــانون الأول٢٢ المـــــؤرخ ٥٩/٢٢٠ و

 /الأول كـــــانون  ٢٠ المـــــؤرخ ٦١/٢٠٧، و ٢٠٠٥ديـــــسمبر  /كـــــانون الأول ٢٢
 ،٢٠٠٧ ديــــــسمبر/ كــــــانون الأول١٩المــــــؤرخ  ٦٢/٢٠١ و، ٢٠٠٦ ديــــــسمبر

خ  المـــــؤر٦٦/٢١١، و ٢٠٠٩ديـــــسمبر / كـــــانون الأول٢١المـــــؤرخ  ٦٤/٢١٢ و
  ،٢٠١١ ديسمبر/كانون الأول ٢٢

 ٢٠٠٦/٤٦بقــرارات المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي    وإذ تحــيط علمــا  ”    
، ٢٠٠٩يوليــــه / تمــــوز٢٤ المــــؤرخ ٢٠٠٩/٨، و ٢٠٠٦يوليــــه / تمــــوز٢٨المــــؤرخ 

ــؤرخ ٢٠١٠/٣ و ــوز٩ الم ــه / تم ــؤرخ ٢٠١١/١٧، و ٢٠١٠يولي ــوز٢٦ الم ــه / تم يولي
  ،٢٠١٢يوليه / تموز٢٤ المؤرخ ٢٠١٢/٦، و ٢٠١١

  ،٢٠٠٥إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام وإذ تشير ”    
   إلى نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات،وإذ تشير أيضا”    
بتقرير اللجنة المعنيـة بتـسخير العلـم والتكنولوجيـا لأغـراض          وإذ تحيط علما    ”    

  التنمية عن دورتها الرابعة عشرة،
 /الأول  كــــــــانون ٢١ المــــــــؤرخ ٦٤/٢٠٨هــــــــا إلى قراريوإذ تــــــــشير ”    

  ،٢٠١١يونيه / حزيران١٧ المؤرخ ٦٥/٢٨٠  و٢٠٠٩ ديسمبر
إلى الاســتنتاجات المتفــق عليهــا للجنــة وضــع المــرأة بــشأن   وإذ تــشير أيــضا ”    

تفادة النساء والفتيات من التعلـيم والتـدريب والعلـم والتكنولوجيـا ومـشاركتهن في       اس
  ذلك، التي اعتمدتها في دورتها الخامسة والخمسين،

ذلــك  في بالــدور الحيــوي الــذي يمكــن للعلــم والتكنولوجيــا، بمــا وإذ تــسلّم ”    
بذولـــة لمواجهــة التكنولوجيــات الــسليمة بيئيــا، تأديتــه في التنميــة وفي تيــسير الجهــود الم 

التحــديات العالميــة الــتي تــشمل القــضاء علــى الفقــر وتحقيــق الأمــن الغــذائي ومكافحــة  
الأمراض وتحسين التعليم وحماية البيئــة والتعجيل بخطى التنـوع والتحـول الاقتـصاديين             

  وتحسين الإنتاجية والقدرة على المنافسة،
البلـدان الناميـة في مجـال       بـأن التعـاون والعمـل المـشترك مـع           وإذ تسلّم أيضا    ”    

العلــم والتكنولوجيــا أمــران أساســيان في النــهوض بقــدرتها علــى إنتــاج المعرفــة المتعلقــة  
  بالعلم والتكنولوجيا، والاستفادة منها وفهمها واختيارها وتكييفها واستخدامها،
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 لأن العديـد مـن البلـدان الناميـة يفتقـر إلى القـدرة علـى         وإذ يساورها القلق  ”    
علـى تكنولوجيـات المعلومــات والاتـصالات بأسـعار معقولـة، ولأن البــشرى      الحـصول  

الــتي يحملــها معهمــا العلــم والتكنولوجيــا تبقــى غــير محققــة بالنــسبة إلى أغلبيــة الفقــراء، 
تـشدد علــى ضــرورة تــسخير التكنولوجيـا علــى نحــو فعــال مـن أجــل ســد الفجــوة     وإذ

  الرقمية،
ن يــساعد البلــدان الناميــة علــى    بــأن الــدعم الــدولي مــن شــأنه أ    وإذ تقــر ”    

الاستفادة من أوجه التقـدم التكنولـوجي وعلـى تعزيـز طاقتـها الإنتاجيـة، وبنـاء ودعـم                   
  قدرة البلدان النامية على الابتكار لتمكينها من تطوير التكنولوجيا وتكييفها ونشرها،

 ضرورة تعزيز بـرامج العلـم والتكنولوجيـا للكيانـات المعنيـة           وإذ تعيد تأكيد    ”    
  في منظومة الأمم المتحدة،

التعــاون القــائم بــين اللجنــة المعنيــة بتــسخير العلــم وإذ تلاحــظ مــع التقــدير ”    
والتكنولوجيا لأغراض التنمية ومؤتمر الأمم المتحدة للتجـارة والتنميـة في إنـشاء شـبكة               
مراكـــز التفـــوق في مجـــالي العلـــم والتكنولوجيـــا لمـــصلحة البلـــدان الناميـــة، وفي إعـــداد 

  راضات للسياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار وتنفيذها،استع
الجهود التي تبذلها المنظمة العالمية للملكية الفكريـة لإقامـة          وإذ تلاحظ أيضا    ”    

 بلدا تتيح إمكانيـة الوصـول إلى        ٦٥مراكز لدعم التكنولوجيا والابتكار فيما يزيد عن        
يانــات بــراءات الاختــراع، والوصــول إلى المعلومــات التكنولوجيــة عــن طريــق قواعــد ب 

إتاحــة البحــوث مــن أجــل التطــوير والابتكــار  ”البحــوث العلميــة عــن طريــق برنــامج  
)ARDi(“،  
بإنشـاء شبكة الأمم المتحـدة للتعـاون المـشترك    وإذ تحيط علما مع الاهتمام      ”    

  بين الوكالات في مجال التكنولوجيا البيولوجية،
  لأمين العام،علما بتقريري اوإذ تحيط ”    
علــى اتخــاذ مبــادرات لتعزيــز مــشاركة القطــاع الخــاص في نقــل وإذ تــشجع ”    

  التكنولوجيا وفي التعاون التكنولوجي والعلمي،
  : التزامها بما يليتعيد تأكيد  - ١”    
ــادرات لأغــراض البحــث        )أ(”     ــة ودعــم المب ــات القائم ــز الآلي ــة وتعزي تقوي

طوعية بين القطـاعين العـام والخـاص مـن أجـل         والتطوير، بوسائل منها إقامة شراكات      
تلبيـــة الاحتياجـــات الخاصـــة للبلـــدان الناميـــة في مجـــالات الـــصحة والزراعـــة والحفـــظ  
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ــر      ــات وأثـ ــة والغابـ ــة والطاقـ ــة والإدارة البيئيـ ــوارد الطبيعيـ ــستدام للمـ ــتخدام المـ والاسـ
  المناخ؛ تغير

الناميــة القيــام، حــسب الاقتــضاء، بتــشجيع وتيــسير حــصول البلــدان     )ب(”    
على التكنولوجيات وتطويرهـا ونقلـها ونـشرها، بمـا في ذلـك التكنولوجيـات الـسليمة                 
بيئيا والدراية المتصلة بهـا إلى البلـدان الناميـة، وتـدعو، في هـذا الـصدد، إلى إنـشاء آليـة                      
لتيسير التكنولوجيا تساعد على تطـوير التكنولوجيـات النظيفـة والـسليمة بيئيـا ونقلـها                

  ونشرها؛
ــع         )ج(”     ــز ووضـ ــذلها لتعزيـ ــتي تبـ ــود الـ ــة في الجهـ ــدان الناميـ ــساعدة البلـ مـ

الاســتراتيجيات الوطنيــة للمــوارد البــشرية والعلــم والتكنولوجيــا الــتي تمثــل قــوى دفــع    
  أساسية لبناء القدرات الوطنية من أجل التنمية؛

توفير الدعم المالي والـتقني المعـزز لأقـل البلـدان نمـوا لأغـراض البحـث             )د(”    
ــة       والت ــز المؤســسات الوطني ــراض تعزي ــك لأغ ــا في ذل ــا، بم ــم والتكنولوجي طــوير، والعل

والإقليميـــة، حـــسب الاقتـــضاء، وبمـــا يتوافـــق مـــع أولويـــات التنميـــة الوطنيـــة في أقـــل  
  نموا؛ البلدان

ــة          )هـ(”     ــصادر الطاق ــوير م ــا لتط ــود ودعمه ــن الجه ــد م ــذل المزي ــشجيع ب ت
  ة؛المتجددة، بما في ذلك التكنولوجيا المناسب

تنفيذ سياسات على المستويين الـوطني والـدولي لاجتـذاب الاسـتثمار              )و(”    
العام والخاص، المحلي والأجـنبي علـى الـسواء، الـذي يعـزز المعرفـة وينقـل التكنولوجيـا                   

  بشروط متفق عليها فيما بين الأطراف ويزيد الإنتاجية؛
تمعـة، مـن أجـل      دعم الجهود الـتي تبـذلها البلـدان الناميـة، منفـردة ومج              )ز(”    

اســتخدام تكنولوجيــات زراعيــة جديــدة لزيــادة الإنتاجيــة الزراعيــة باســتعمال وســائل  
  مستدامة بيئيا؛

تــشجيع الآليــات الــتي تتعامــل مــع القطــاع الخــاص علــى القيــام، مــن     )ح(”    
خلال الـشراكات الطوعيـة، بـدعم نقـل التكنولوجيـا والدرايـة المتـصلة بهـا إلى البلـدان                    

ركز وشبكة تكنولوجيا المنـاخ التـابعين لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة الإطاريـة              النامية، مثل م  
ــدولي       ــامج البنــك ال ــاخ التابعــة لبرن ــاخ، ومراكــز الابتكــار في مجــال المن بــشأن تغــير المن

، وبرنامج البحوث لأغـراض التطـوير       “InfoDev”لتسخير المعلومات لأغراض التنمية     
  للمنظمة العالمية للملكية الفكرية؛والابتكار والبرنامج الأخضر، التابعين 
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دعــم تحــسين التنــسيق فيمــا بــين وكــالات الأمــم المتحــدة والمنظمــات    )ط(”    
الدولية التي تقدم المساعدة التقنية وبناء القدرات في مجـال تـسخير العلـم والتكنولوجيـا                

  لأغراض التنمية؛
كــالات  بــدور الأمــم المتحــدة للتجــارة والتنميــة وغــيره مــن و  تــسلّم  - ٢”    

ــها، علــى ضــمان أن تــدعم          ــاء علــى طلب ــساعدة الحكومــات، بن ــم المتحــدة في م الأم
  سياساتها وبرامجها المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار خططها الإنمائية الوطنية؛

ــضا   - ٣”     ــسلّم أي ــات    ت ــك تكنولوجي ــا في ذل ــا، بم ــم والتكنولوجي ــأن للعل  ب
قيـق الأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا دوليـا،            المعلومات والاتصالات، أهميـة حيويـة لتح      

ذلــك الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة، ولمــشاركة البلــدان الناميــة مــشاركة كاملــة في  في بمــا
  الاقتصاد العالمي؛

 أن اســتفادة النــساء مــن كــل الأعمــار بالكامــل وعلــى قــدم    تلاحــظ  - ٤”    
ــا ومــشاركتهن في ذلــك شــرطان أ     ــم والتكنولوجي ــق  المــساواة مــن العل ساســيان لتحقي

المساواة بين الجنسين وتمكـين المـرأة، وتـشدد علـى أن تـذليل العقبـات الـتي تحـول دون             
استفادة المرأة والفتـاة علـى قـدم المـساواة مـن العلـم والتكنولوجيـا أمـر يتطلـب الأخـذ                      

  بنهج منتظم وشامل ومتكامل ومستدام ومتعدد التخصصات ومتعدد القطاعات؛
ة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغـراض التنميـة    إلى اللجن  تطلب  - ٥”    

ــوفير منتــدى تواصــل في إطــاره مــساعدة المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي، بوصــفه      ت
مركز التنسيق على نطاق المنظومة، على متابعة نتـائج القمـة العالميـة لمجتمـع المعلومـات                 

، بمعالجـــة ٢٠٠٦/٤٦والقيـــام ضـــمن نطـــاق ولايتـــها، وفقـــا لأحكـــام قـــرار المجلـــس   
ــة       ــة الريفي ــل الزراعــة والتنمي ــة في مجــالات مــن قبي ــدان النامي الاحتياجــات الخاصــة للبل

  وتكنولوجيات المعلومات والاتصالات والإدارة البيئية؛
 مــؤتمر الأمــم المتحــدة للتجــارة والتنميــة علــى أن يواصــل،       تــشجع  - ٦”    

ــسياسا    ــات للـ ــراء استعراضـ ــيين، إجـ ــشركاء المعنـ ــع الـ ــاون مـ ــالعلم  بالتعـ ــة بـ ت المتعلقـ
والتكنولوجيــا والابتكــار بهــدف مــساعدة البلــدان الناميــة والبلــدان الــتي تمــر اقتــصاداتها 
بمرحلــة انتقاليــة علــى تحديــد التــدابير الــلازم اتخاذهــا لــدمج الــسياسات المتعلقــة بــالعلم   

  والتكنولوجيا والابتكار في استراتيجياتها الإنمائية الوطنية؛
لأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة وغـيره مـن المنظمـات               مـؤتمر ا   تشجع  - ٧”    

المعنيــة علــى مــساعدة البلــدان الناميــة في الجهــود الــتي تبــذلها لــدمج الــسياسات المتعلقــة 
  بالعلم والتكنولوجيا والابتكار في الاستراتيجيات الإنمائية الوطنية؛
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ــز ودعــم الاســتثمار في مجــال البحــث    تــشجع  - ٨”      الحكومــات علــى تعزي
لتطــوير فيمــا يتعلــق بالتكنولوجيــات الــسليمة بيئيــا وعلــى تــشجيع مــشاركة قطــاع    وا

الأعمال التجارية والقطاع المالي في تطوير تلك التكنولوجيات، وتدعو المجتمع الـدولي           
  إلى دعم تلك الجهود؛

 الجهــود الراميــة إلى زيــادة تــوافر البيانــات لــدعم قيــاس نظــم   تــشجع  - ٩”    
، والبحــوث ) فهــارس الابتكــار علــى الــصعيد العــالمي، الحاليــة  مثــل(الابتكــار الوطنيــة 

التجريبية في مجـال الابتكـار والتطـوير لمـساعدة واضـعي الـسياسات في تـصميم وتنفيـذ            
  استراتيجيات الابتكار؛

 الترتيبــات القائمــة والمــضي في التــرويج لمــشاريع مــشتركة في  تــشجع - ١٠”    
ــصعد الإقليمــي    ــى ال ــام،  مجــال البحــث والتطــوير عل ــاليمي بالقي  ودون الإقليمــي والأق

حيثمـا أمكـن، بتعبئــة المـوارد العلميــة والبحثيـة والتطويريــة القائمـة وعــن طريـق الــربط       
  الشبكي للمرافق العلمية ومعدات البحوث المتطورة؛

 بـــأن للعِلـــم والتكنولوجيـــا والابتكـــار أهميـــة حيويـــة لتحقيـــق تؤكـــد - ١١”    
نـوب وبـأن العديـد مـن البلـدان الناميـة تواجـه تحـديات                الأهداف الإنمائية في بلـدان الج     

كبيرة في بناء قاعدتها الوطنية للعلم والتكنولوجيا التي مـن شـأنها أن تلـبي الاحتياجـات                 
ــم       ــن الثابـــت أن العلـ ــحى مـ ــه أضـ ــة؛ وبأنـ ــصادية والاجتماعيـ ــها الاقتـ ــة لتنميتـ اللازمـ

ة المـستدامة، وتـشجع، في   والتكنولوجيا والابتكار هـي محركـات للأبعـاد الثلاثـة للتنمي ـ     
ــم        ــاول بالدراســة العل ــتي تتن ــة ومؤســسات البحــوث ال ــصدد، المنظمــات العلمي هــذا ال
والتكنولوجيا والابتكار على توسيع نطاق برامج الزمالات والتدريب لـديها، بوسـائل            
منها التعاون بين بلدان الشمال والجنوب، وفيما بين بلدان الجنوب، والتعاون الثلاثـي             

ــة مــع الحكومــات والقطــاع الخــاص    الأطــراف ، وإقامــة تحالفــات اســتراتيجية ديناميكي
والمؤســسات العامــة والجامعــات والمختــبرات والمجتمــع المــدني مــن أجــل المــساعدة علــى 

  تحقيق تلك الأهداف؛
 الدول الأعضاء وجهاز الأمم المتحدة الإنمائي والجهـات المعنيـة           تدعو - ١٢”    

سين مــستوى مــشاركة العلمــاء مــن البلــدان الناميــة في   الأخــرى إلى اتخــاذ تــدابير لتح ــ
المشاريع التعاونية الدولية العلمية والمتعلقـة بـالعلم والتكنولوجيـا، وتنفيـذ تلـك التـدابير            
ودعمهــا، وإلى تــشجيع الاســتثمارات في ســلع المعرفــة العامــة مــن أجــل تعزيــز فــرص    

  الحصول على الملكية الفكرية وتحقيق التنمية المستدامة؛
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 الدول الأعضاء وجهاز الأمم المتحـدة الإنمـائي والجهـات           تدعو أيضا  - ١٣”    
المعنيــة الأخــرى إلى زيــادة دعمهــا لمختلــف الــشراكات المتعلقــة بــالعلم والتكنولوجيــا،  
القائمة مع البلدان النامية، بما يشمل التعلـيم العـالي والفـرص التجاريـة المتاحـة للقطـاع               

علـم والتكنولوجيــا، وتقــديم المـشورة للبلــدان الناميــة في   الخـاص، والهياكــل الأساســية لل 
  مجال العلم والتكنولوجيا؛

 المجتمــع الــدولي علــى أن يواصــل القيــام، في ضــوء تفــاوت       تــشجع - ١٤”    
مــستويات التنميــة بــين البلــدان، بتيــسير نــشر المعــارف العلميــة والتقنيــة بــشكل كــاف  

ا عليهــا واقتنائهــا لهــا بــشروط منــصفة ونقــل التكنولوجيــا إلى البلــدان الناميــة وحــصوله
وشفافة ومتفق عليها فيما بين الأطراف، بطريقة تفـضي إلى تحقيـق الرفـاه الاجتمـاعي                

  والاقتصادي لمنفعة المجتمع؛
ــا إلى مواصـــلة التعـــاون بـــين كيانـــات الأمـــم المتحـــدة   تكـــرر - ١٥”      دعوتهـ

في مجال تنفيذ نتائج القمـة      والمنظمات الدولية الأخرى والمجتمع المدني والقطاع الخاص        
العالميــــة لمجتمــــع المعلومــــات، بهــــدف تــــسخير إمكانــــات تكنولوجيــــات المعلومــــات  
والاتصالات لأغراض التنمية من خلال البحوث في مجال الـسياسات المتعلقـة بـالفجوة        
الرقمية وبالتحديات الجديدة التي يواجهها مجتمع المعلومـات وأنـشطة المـساعدة التقنيـة        

  لزم مشاركة أصحاب المصلحة المتعددين؛التي تست
ــا    تطلـــب - ١٦”     ــة في دورتهـ ــة العامـ ــدم إلى الجمعيـ ــام أن يقـ  إلى الأمـــين العـ

الــسبعين تقريــرا عــن تنفيــذ هــذا القــرار وتوصــيات للمتابعــة في المــستقبل، بمــا في ذلــك  
ــا والابتكــار في     ــالعلم والتكنولوجي الــدروس المــستفادة مــن دمــج الــسياسات المتعلقــة ب

  .‘‘ستراتيجيات الإنمائية الوطنيةالا
ديـسمبر،  / كـانون الأول ٣، المعقـودة في     ٣٩وكان معروضـا علـى اللجنـة في جلـستها             - ٣

ــون    ــرار معنــ ــشروع قــ ــة    ”مــ ــراض التنميــ ــار لأغــ ــا والابتكــ ــم والتكنولوجيــ ــسخير العلــ  “تــ
)A/C.2/68/L.49(،             مقدم من نائب رئيسة اللجنة، وارونـا سـري دانابـالا )   بنـاء   )سـري لانكـا ،

  .A/C.2/68/L.11على مشاورات غير رسمية بشأن مشروع القرار 
 A/C.2/68/L.49 تترتب على مـشروع القـرار        وفي الجلسة نفسها، أبلغت اللجنة بأنه لا        - ٤
  .ي آثار في الميزانية البرنامجيةأ
ــسة   - ٥ ــرار   ٣٩وفي الجلـ ــشروع القـ ــة مـ ــدت اللجنـ ــضا، اعتمـ ــر (A/C.2/68/L.45 أيـ  انظـ

  .)، مشروع القرار الأول١٤ الفقرة
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ببيـان  )  والـصين ٧٧باسـم مجموعـة الــ      (وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى ممثل فيجـي           - ٦
  .)A/C.2/68/SR.39انظر (
ــرار    - ٧ ــاد مـــشروع القـ ــوء اعتمـ ــام  ،A/C.2/68/L.49وفي ضـ ــرار  مقـ ــدمو مـــشروع القـ قـ

A/C.2/68/L.11 سحبهب.  
  

  Rev.1 و A/C.2/68/L.13مشروعا القرارين   - باء  
نوفمبر، قام ممثل المكسيك، باسـم الاتحـاد        / تشرين الثاني  ٦، المعقودة في    ٣٢في الجلسة     - ٨

ــات المتحــدة       ،الروســي ــدا، والولاي وإســرائيل، وســري لانكــا، وشــيلي، والمكــسيك، ونيوزيلن
الــسنة ”الأمريكيــة، وانــضمت إليهــا أوكرانيــا، والــصين، وكوبــا بعــرض مــشروع قــرار معنــون 

  : فيما يلي نصه،)A/C.2/68/L.13 (“٢٠١٥ء، الدولية للضوء وتكنولوجيات الضو
  إن الجمعية العامة،”    
 وفي بأهميــة الــضوء وتكنولوجيــات الــضوء في حيــاة ســكان العــالم إذ تــسلم ”    

  تنمية المجتمع العالمي في المستقبل على كثير من المستويات،
على أن الرفع من مستوى الوعي والتثقيف على الصعيد العـالمي           وإذ تشدد   ”    

بعلوم الضوء وتكنولوجياته أمر بالغ الأهمية للتـصدي لعـدد مـن التحـديات، مـن قبيـل                  
لتحسين نوعية الحياة في كل مـن       التنمية المستدامة والطاقة والصحة المجتمعية، وكذلك       

  البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية،
أن تطبيقـــات علـــوم وتكنولوجيـــات الـــضوء بالغـــة وإذ تـــضع في الاعتبـــار ”    

الأهمية فيما يُحرز حاضراً واستقبالاً من تقـدم في مجـالات الطـب والطاقـة والمعلومـات                 
دســة المعماريــة والحفريــات الأثريــة والاتـصالات والأليــاف الــضوئية وعلــم الفلــك والهن 

والترفيه والثقافة، وأن تكنولوجيات الضوء تلبي بصورة مباشـرة احتياجـات البـشر، في        
، وذلـك بتـوفير     ٢٠١٥سياق المناقشات الجارية بشأن تحديد خطة التنمية لما بعـد عـام             

  إمكانية الوصول إلى المعلومات والرفع من مستوى الصحة والرفاه المجتمعيين،
ــا وأعمــال التــصميم يمكــن أن  وإذ تــضع في اعتبارهــا أيــضاً  ”     أن التكنولوجي

تــؤدي دوراً هامــاً في زيــادة كفــاءة الطاقــة والحفــاظ علــى ظلمــة الــسماء، وكــذلك في 
  تخفيض التلويث بالضوء وإهدار الطاقة،

 يـصادف ذكـرى عـدد مـن التطـورات البـارزة       ٢٠١٥أن عـام  وإذ تلاحـظ  ”    
، ١٠١٥ من قبيل أعمال ابن الهيثم في مجال البـصريات في عـام            في تاريخ علوم الضوء،   
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ــام    ــل في ع ــول فرينِ ــسية    ١٨١٥وق ــة الكهرمغنطي ــضوئية، والنظري ــة الموجــات ال  بنظري
ــام       ــدعها ماكــسويل في ع ــضوء الــتي ابت ــشار ال ــشتاين في عــام   ١٨٦٥لانت ، وقــول أين

يــة النــسبية  بإدخــال نظر١٩١٥ بنظريــة الظــاهرة الكهرضــوئية وقيامــه في عــام ١٩٠٥
ــام      ــسن في ع ـــزياس وويل ــشاف بين ــة في تفــسير الكــون، واكت  للمويجــات ١٩٦٥العام

  الخلفية الكونية،
ــار  ”     ــضع في الاعتبــ ــام  وإذ تــ ــال في عــ ــذه  ٢٠١٥أن الاحتفــ ــذكرى هــ  بــ

الاكتــشافات ســيتيح فرصــة مهمــة لإبــراز طــابع الاســتمرارية في الاكتــشافات العلميــة  
ــز بو   ــوم في    بمختلــف ســياقاتها، مــع التركي ــيم العل ــشجيع علــى تعل جــه خــاص علــى الت

  أوساط الشباب والنساء، ولا سيما في البلدان النامية،
ــه     وإذ تلاحــظ ”     ــه في دورت ــاعي ركــز أعمال ــصادي والاجتم ــس الاقت أن المجل

تـسخير العلـم    ’ للاسـتعراض الـوزاري الـسنوي علـى موضـوع            ٢٠١٣الموضوعية لعام   
ــات  ــار والإمكانيـ ــا والابتكـ ــق   والتكنولوجيـ ــستدامة وتحقيـ ــة المـ ــز التنميـ ــة لتعزيـ  الثقافيـ

  ،‘الأهداف الإنمائية للألفية
 المـؤرخ   ١٩٨٠/٦٧قرار المجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي        وإذ تعيد تأكيد    ”    

 المتعلـــق بالـــسنوات الدوليـــة واحتفـــالات الـــذكرى الـــسنوية  ١٩٨٠يوليـــه /تمـــوز ٢٥
 ١٩٩٨ ديــــسمبر/ كــــانون الأول١٥ المــــؤرخ ٥٣/١٩٩وقــــراري الجمعيــــة العامــــة 

ــسنوات  ٢٠٠٦ديــسمبر / كــانون الأول٢٠ المــؤرخ ٦١/١٨٥ و ــإعلان ال ــتعلقين ب  الم
  الدولية،

‘  نـصبو إليـه  المـستقبل الـذي  ’تأكيد الوثيقـة الختاميـة المعنونـة    وإذ تعيد أيضاً   ”    
لمــؤتمر الأمــم المتحــدة للتنميــة المــستدامة الــذي عقــد في ريــو دي جــانيرو، البرازيــل، في  

  ،٢٠١٢يونيه / حزيران٢٢ إلى ٢٠الفترة من 
 بتأييـد هـذه المبـادرة مـن قبـل المجلـس التنفيـذي لمنظمـة الأمــم         ترحـب   - ١”    

  ين بعد المائة؛في دورتها التسع) اليونسكو(المتحدة للتربية والعلم والثقافة 
ــرر  - ٢”     ــام  تق ــن ع ــات    ٢٠١٥ أن تعل ــضوء وتكنولوجي ــة لل ــسنة الدولي  ال

  الضوء؛
 الأمــين العــام إلى القيــام، بالتعــاون مــع منظمــة الأمــم المتحــدة    تــدعو  - ٣”    

للتربية والعلم والثقافة، ومع مراعاة الأحكام الواردة في مرفق قرار المجلـس الاقتـصادي              
ــاعي  ــة      ، با١٩٨٠/٦٧والاجتم ــسنة الدولي ــشطة ال ــيم أن ــبة لتنظ ــوات المناس ــاذ الخط تخ
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وإعداد المقترحات اللازمة بشأن الأنشطة التي ينبغـي القيـام بهـا علـى جميـع المـستويات              
  دعماً للدول الأعضاء في إحياء السنة الدولية؛

 منظمة الأمم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة إلى تيـسير إحيـاء                تدعو  - ٤”    
ــ ة، مـــع مراعـــاة الأحكـــام الـــواردة في مرفـــق قـــرار المجلـــس الاقتـــصادي   الـــسنة الدوليـ
، وبالتعاون مع الحكومـات، والمؤسـسات المعنيـة في منظومـة            ١٩٨٠/٦٧والاجتماعي  

الأمــم المتحــدة، والمجلــس الــدولي للعلــوم وغــيره مــن المنظمــات غــير الحكوميــة المعنيــة،   
ثقافة إلى إبقاء الجمعية العامـة علـى        وتدعو أيضا منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم وال       

  علم بالتقدم المحرز في هذا الصدد؛
 على أن تكاليف جميع الأنشطة الـتي قـد تنـشأ عـن تنفيـذ هـذا                  تشدد  - ٥”    

  القرار ينبغي تغطيتها من التبرعات، رهناً بتوافر تبرعات لهذا الغرض بالتحديد؛ 
يـع الجهـات الفاعلـة       جميع الدول ومنظومة الأمـم المتحـدة وجم        تشجع  - ٦”    

الأخرى على الاستفادة من الـسنة الدوليـة للتـشجيع علـى اتخـاذ إجـراءات علـى جميـع                    
المستويات، بما في ذلك من خلال التعاون الدولي، وزيادة الوعي لدى الجمهور بأهميـة           
علوم الضوء والبصريات وتكنولوجيات الضوء، وتوسيع نطـاق الوصـول إلى المعـارف             

  ل بذلك من أنشطة؛الجديدة وما يتص
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتهـا الحاديـة              تطلب  - ٧”    

  ‘‘.والسبعين تقريراً عن تنفيذ هذا القرار
ــة في جلــستها     - ٩ ديــسمبر / كــانون الأول٣ المعقــودة في ٣٩وكــان معروضــا علــى اللجن

، وأذربيجـــان،  مقـــدم مـــن الاتحـــاد الروســـي ،)A/C.2/68/L.13/Rev.1(مـــشروع قـــرار مـــنقح 
والأرجنـــتين، وإســـبانيا، وأســـتراليا، وإســـرائيل، وأوكرانيـــا، وإيطاليـــا، وتركيـــا، والجمهوريـــة  

، وفرنـسا،    وغانـا  نكا، وشيلي، والصومال، والصين،   الدومينيكية، وجمهورية كوريا، وسري لا    
وكوبـــا، والمكـــسيك، ونيكـــاراغوا، ونيوزيلنـــدا، وهـــايتي، وهنـــدوراس، والولايـــات المتحـــدة   

  .الأمريكية، واليابان
 ، وكولومبيـــا ،وفي الجلـــسة نفـــسها، أدلى ممثـــل المكـــسيك ببيـــان وأعلـــن أن بـــالاو         - ١٠

ــشيوس ــدمي م ــ  ،وموري ــضمت إلى مق ــد ان ــال ق ــنقح  ونيب ــرار الم لاحــق، وفي وقــت . شروع الق
 والمغـرب إلى    ، وغينيـا  ، والجبـل الأسـود    ، وتـونس  ، والبوسنة والهرسـك   ،انضمت أيضا إكوادور  
  .مقدمي مشروع القرار
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وفي الجلسة نفسها أيـضا، وبنـاء علـى مقتـرح مـن الـرئيس، وافقـت اللجنـة علـى عـدم                    - ١١
لــداخلي للجمعيــة العامــة والــشروع في  مــن النظــام ا١٢٠تطبيــق الحكــم ذي الــصلة مــن المــادة 

  .البت في مشروع القرار
 أيضا، أبلغت اللجنة بأنه لا تترتـب علـى مـشروع القـرار أي آثـار في                  ٣٩وفي الجلسة     - ١٢

  .الميزانية البرنامجية
ــرار       - ١٣ ــشروع القــ ــة مــ ــدت اللجنــ ــسها، اعتمــ ــسة نفــ  A/C.2/68/L.13/Rev.1وفي الجلــ

  .)، مشروع القرار الثاني١٤الفقرة  انظر(
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  توصيات اللجنة الثانية  -ثالثا   
  :توصي اللجنة الثانية الجمعية العامة بأن تعتمد مشروعي القرارين التاليين  - ١٤
  

  مشروع القرار الأول    
  تسخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض التنمية    

  ،إن الجمعية العامة  
ــا إذ تـــــشير   ــؤرخ ٥٨/٢٠٠ إلى قراراتهـــ ــانون الأول٢٣ المـــ ــسمبر / كـــ ، ٢٠٠٣ديـــ

 كـــانون ٢٢ المـــؤرخ ٦٠/٢٠٥، و ٢٠٠٤ديـــسمبر / كـــانون الأول٢٢المـــؤرخ  ٥٩/٢٢٠ و
، ٢٠٠٦ديـــــــسمبر / كـــــــانون الأول٢٠ المـــــــؤرخ ٦١/٢٠٧، و ٢٠٠٥ديـــــــسمبر /الأول

 كـــانون ٢١ المـــؤرخ ٦٤/٢١٢ ، و٢٠٠٧ديـــسمبر / كـــانون الأول١٩ المـــؤرخ ٦٢/٢٠١ و
  ،٢٠١١ديسمبر / كانون الأول٢٢ المؤرخ ٦٦/٢١١، و ٢٠٠٩ديسمبر /الأول

ــيط   ــاعي    وإذ تحـ ــصادي والاجتمـ ــرارات المجلـــس الاقتـ ــا بقـ ــؤرخ ٢٠٠٦/٤٦ علمـ  المـ
ــه /تمــوز ٢٨ ــه / تمــوز٢٤ المــؤرخ ٢٠٠٩/٨، و ٢٠٠٦يولي  المــؤرخ ٢٠١٠/٣، و ٢٠٠٩يولي
ــه /تمــوز ٩ ــه / تمــوز٢٦ المــؤرخ ٢٠١١/١٧، و ٢٠١٠يولي  المــؤرخ ٢٠١٢/٦، و ٢٠١١يولي
  ،٢٠١٢يوليه / تموز٢٤

  ،)١(٢٠٠٥ؤتمر القمة العالمي لعام امية لم إلى الوثيقة الختوإذ تشير  
  ،)٢( إلى نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلوماتوإذ تشير أيضا  
 إلى الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة المـستدامة المعنونـة           وإذ تشير كـذلك     

  ،)٣(“المستقبل الذي نصبو إليه”
ــسلم   ــا بوصــفها إحــدى   وإذ ت ــة التكنولوجي ــسعي    بأهمي ــسية في ال ــذ الرئي وســائل التنفي

  لتحقيق التنمية المستدامة، إلى جانب التمويل، وبناء القدرات، والتجارة،
 علما بتقارير اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنميـة عـن             وإذ تحيط   

  ،)٤(دوراتها الرابعة عشرة والخامسة عشرة والسادسة عشرة

__________ 
 .٦٠/١القرار   )١(  
 .، المرفق، الفصل الأولA/C.2/59/3 و A/60/687انظر   )٢(  
 .، المرفق٦٦/٢٨٨القرار   )٣(  
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ــوإذ تـــــشير    ٢٠٠٩ديـــــسمبر / كـــــانون الأول٢١ المـــــؤرخ ٦٤/٢٠٨ا  إلى قراريهـــ
  ،٢٠١١يونيه / حزيران١٧ المؤرخ ٦٥/٢٨٠ و

ة النـساء   إلى الاستنتاجات المتفق عليها للجنة وضع المرأة بشأن اسـتفاد وإذ تشير أيضا    
والفتيات من التعليم والتدريب والعلـم والتكنولوجيـا ومـشاركتهن في ذلـك، الـتي اعتمـدتها في                  

  ،)٥(دورتها الخامسة والخمسين
 بالدور الحيوي الذي يمكن للعلم والتكنولوجيا، بما في ذلك التكنولوجيـات         وإذ تسلّم   

لـة لمواجهة التحديات العالميـة، مـن قبيـل    السليمة بيئيا، تأديته في التنمية وفي تيسير الجهود المبذو 
جهـود القـضاء علـى الفقـر، وتحقيـق الأمــن الغـذائي، وتعزيـز فـرص الوصـول إلى طاقـة وزيــادة           
كفاءة الطاقة، ومكافحة الأمـراض، وتحـسين التعلـيم، وحمايـة البيئـــة، والتعجيـل بخطـى التنـوع               

نافسة ودعم التنمية المستدامة في نهايـة       والتحول الاقتصاديين، وتحسين الإنتاجية والقدرة على الم      
  المطاف،
ــضا    ــسلّم أي ــم      وإذ ت ــة في مجــال العل ــدان النامي ــع البل ــشترك م ــاون والعمــل الم ــأن التع  ب

والتكنولوجيا والابتكار، فضلا عن الاستثمار الأجنبي المباشر بها والتجارة معها، أمور أساسـية             
بالعلم والتكنولوجيـا والابتكـار، والوصـول إليهـا        في النهوض بقدرتها على إنتاج المعرفة المتعلقة        
  وفهمها واختيارها وتكييفها واستخدامها،

 لأن العديـد مـن البلـدان الناميـة يفتقـر إلى القـدرة علـى الحـصول                   وإذ يساورها القلـق     
على تكنولوجيات المعلومات والاتصالات بأسعار معقولـة، ولأن البـشرى الـتي يحملـها معهمـا                

جيا تبقى غير محققة بالنسبة إلى أغلبية الفقراء، وإذ تشدد على ضـرورة تـسخير               العلم والتكنولو 
  التكنولوجيا على نحو فعال من أجل سد الفجوة الرقمية،

 بـأن الـدعم الـدولي مـن شـأنه أن يـساعد البلـدان الناميـة علـى الاسـتفادة مـن                        وإذ تقر   
قـدرتها علـى الابتكـار ودعمهـا     أوجه التقـدم التكنولـوجي وعلـى تعزيـز طاقتـها الإنتاجيـة لبنـاء                
  وتطويرها للتمكن من تطوير التكنولوجيا واعتمادها ونشرها،

__________ 
الوثـائق الرسميـة    ؛  )E/2011/31 (١١، الملحـق رقـم      ٢٠١١الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتمـاعي،         )٤(  

الوثـائق  ؛ )E/2012/31 and Corr.1 ( والتـصويب ١٢، الملحـق رقـم   ٢٠١٢للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، 
 ).E/2013/31 (١٣، الملحق رقم ٢٠١٣الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، 

، الفــصل الأول، )E/2011/27 (٧، الملحــق رقــم ٢٠١١الوثــائق الرسميــة للمجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي،   )٥(  
 .الفرع ألف
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ــضا    ــر أي ــذاب ودعــم الاســتثمارات       وإذ تق ــى اجت ــادرة عل ــة ق ــة مؤاتي ــة بيئ ــة تهيئ  بأهمي
ــة       ــشمل إطــارا للملكي ــا ي ــشركات، بم ــة لل ــة، والمــسؤولية الاجتماعي الخاصــة، المــشاريع التجاري

  ة والفعالية،الفكرية يتسم بالكفاء
 على ضرورة تعزيـز بـرامج العلـم والتكنولوجيـا للكيانـات المعنيـة في                وإذ تعيد التأكيد    

  منظومة الأمم المتحدة،
 التعاون القائم بين اللجنة المعنيـة بتـسخير العلـم والتكنولوجيـا             مع التقدير  وإذ تلاحظ   

ء شــبكة مراكــز التفــوق في لأغــراض التنميــة ومــؤتمر الأمــم المتحــدة للتجــارة والتنميــة في إنــشا  
مجـــالات العلـــم والتكنولوجيـــا والابتكـــار لمـــصلحة البلـــدان الناميـــة، وفي إعـــداد استعراضـــات  

  للسياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار وتنفيذها،
 الجهود التي تبذلها المنظمة العالمية للملكية الفكرية، في إطـار ولايتـها            وإذ تلاحظ أيضا    

 بلــدا تتــيح إمكانيــة  ٦٥قامــة مراكــز لــدعم التكنولوجيــا والابتكــار فيمــا يزيــد عــن   الحاليــة، لإ
الوصول إلى المعلومات التكنولوجية عن طريق قواعد بيانات براءات الاختـراع، والوصـول إلى              

  ،“إتاحة البحوث من أجل التطوير والابتكار”البحوث العلمية عن طريق برنامج 
ــدرك   ــم ا وإذ ت ــشـاء شــبكة الأم ــشترك بــين الوكــالات في مجــال     إن ــاون الم لمتحــدة للتع

  ،٢٠٠٤في عام ) UN-Biotech(التكنولوجيا البيولوجية 
  ،)٦( بتقريري الأمين العاموإذ تحيط علما  
 على اتخاذ مبادرات لتعزيز مشاركة القطاع الخـاص في نقـل التكنولوجيـا،        وإذ تشجع   

  لوجي والعلمي،بشروط متفق عليها بين الأطراف، وفي التعاون التكنو
  : التزامها بما يليتعيد تأكيد  - ١  
تقويــة وتعزيــز الآليــات القائمــة ودعــم المبــادرات لأغــراض البحــث والتطــوير،   )أ(  

بوسائل منها إقامة شراكات طوعية بين القطـاعين العـام والخـاص مـن أجـل تلبيـة الاحتياجـات               
والاســتخدام المــستدام للمــوارد الخاصــة للبلــدان الناميــة في مجــالات الــصحة والزراعــة والحفــظ   

  الطبيعية والإدارة البيئية والطاقة والغابات وأثر تغير المناخ؛
القيــام، حــسب الاقتــضاء، بتــشجيع وتيــسير حــصول البلــدان الناميــة علــى           )ب(  

التكنولوجيات وتطويرها ونقلها ونـشرها، بمـا في ذلـك التكنولوجيـات الـسليمة بيئيـا والدرايـة                  
 مـن الوثيقـة الختاميـة       ٢٧٣لبلدان النامية، وتحيط علما، في هذا الصدد، بالفقرة         المتصلة بها إلى ا   

__________ 
  )٦(  A/66/208 و A/68/227. 
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، الـتي طُلـب فيهـا       “المـستقبل الـذي نـصبو إليـه       ”لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، المعنونـة        
ــة تيــسير تــساعد علــى تطــوير       ــة تحديــد خيــارات لإنــشاء آلي إلى وكــالات الأمــم المتحــدة المعني

ت النظيفـة والـسليمة بيئيـا ونقلـها ونـشرها، بـسبل منـها تقيـيم احتياجـات البلـدان                 التكنولوجيا
النامية من التكنولوجيا، وخيارات تلبية تلك الاحتياجات وبناء القدرات اللازمة لذلك، والـتي             
بناء عليها قدم الأمين العام إلى الجمعية العامة في دورتهـا الـسابعة والـستين، بعـد أخـذ النمـاذج                     

ــ ــوير      القائمـ ــزز تطـ ــسير تعـ ــة تيـ ــشاء آليـ ــة لإنـ ــارات المتاحـ ــن الخيـ ــرا عـ ــار، تقريـ ة بعـــين الاعتبـ
ــشرها    ــها ون ــا ونقل ــسليمة بيئي ــة وال ــات النظيف ــد    )٧(التكنولوجي ــرار عق ــضا بق ، وتحــيط علمــا أي

مجموعــة مــن حلقــات العمــل الــتي تتعلــق، في جملــة أمــور، باحتياجــات البلــدان الناميــة في مجــال  
تلبيـة تلـك الاحتياجـات، بمـا فيهـا بنـاء القـدرات، وإنـشاء آليـة لتيـسير                    التكنولوجيا، وخيارات   

التكنولوجيــا، مــع مراعــاة الآليــات القائمــة، وضــرورة تجنــب الازدواجيــة وتعزيــز أوجــه التــآزر  
ــستين عــن         ــة وال ــا الثامن ــا في دورته ــر إليه ــديم تقري ــام بتق ــام الأمــين الع ــساق، وكــذلك قي والات

ت التي تـنجم عـن حلقـات العمـل، بمـا في ذلـك مـا يتعلـق منـها                     المناقشات والخيارات والتوصيا  
بــسبل المــضي قــدما، وكــذلك مــا يتعلــق بتقــديم الــدول الأعــضاء ومنظومــة الأمــم المتحــدة           
ــوير           ــسير تط ــارات تي ــن خي ــام ع ــر الأمــين الع ــا كــذلك بتقري ــساهمات إضــافية، وتحــيط علم م

قــدم إلى الجمعيــة في دورتهــا الثامنــة التكنولوجيــات النظيفــة والــسليمة بيئيــا ونقلــها ونــشرها، الم
  ؛)٨(والستين
مساعدة البلدان الناميـة في الجهـود الـتي تبـذلها لتعزيـز ووضـع الاسـتراتيجيات                   )ج(  

الوطنية للموارد البشرية في مجالات العلم والتكنولوجيـا والابتكـار بـسبل منـها التعلـيم والعلـوم                  
  بناء القدرات الوطنية من أجل التنمية؛الأساسية والهندسة، التي تمثل قوى دفع أساسية ل

ــة في        )د(   ــشركاء في التنمي ــوا وال ــدان نم ــل البل ــا بــين أق دعــم الأعمــال المتفــق عليه
 مـن برنـامج     ٥٣ و   ٥٢مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكـار، علـى النحـو المـبين في الفقـرتين               

مـؤتمر الأمـم المتحـدة    ، الـذي اعتمـد في      ٢٠٢٠-٢٠١١العمل لـصالح أقـل البلـدان نمـواً للعقـد            
  ؛)٩(الرابع المعني بأقل البلدان نموا

تــشجيع بــذل المزيــد مــن الجهــود ودعمهــا لتطــوير مــصادر الطاقــة المتجــددة،      )هـ(  
  في ذلك التكنولوجيا المناسبة؛ بما

__________ 
  )٧(  A/67/348. 
  )٨(  A/68/310. 
 ٢٠١١مــايو / أيــار١٣‐٩تقريــر مــؤتمر الأمــم المتحــدة الرابــع المعــني بأقــل البلــدان نمــوا، اســطنبول، تركيــا،      )٩(  

)A/CONF.219/7 (الفصل الثاني. 
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تنفيــذ سياســات علــى المــستويين الــوطني والــدولي لاجتــذاب الاســتثمار العــام     )و(  
ى الـسواء، الـذي يعـزز المعرفـة وينقـل التكنولوجيـا بـشروط متفـق         والخاص، المحلي والأجنبي عل 

عليها فيما بين الأطـراف ويزيـد الإنتاجيـة، بـسبل منـها إنـشاء الـشراكات بـين القطـاعين العـام                  
  والخاص؛
دعم الجهود التي تبذلها البلدان الناميـة، منفـردة ومجتمعـة، مـن أجـل اسـتخدام                   )ز(  

  الإنتاجية الزراعية باستعمال وسائل مستدامة بيئيا؛تكنولوجيات زراعية جديدة لزيادة 
، مــن خــلال الــشراكات لتقــديم الــدعمتــشجيع التعامــل مــع القطــاع الخــاص    )ح(  

 إلى البلـدان الناميـة بـشروط متفـق          ، نقل التكنولوجيا والدرايـة المتـصلة بهـا        ذلك في بماالطوعية،  
شـبكة تكنولوجيـا المنـاخ التـابعين     عليها فيما بين الأطراف، عن طريق آليات من قبيـل مركـز و            

لاتفاقيــة الأمــم المتحــدة الإطاريــة بــشأن تغــير المنــاخ، ومراكــز الابتكــار في مجــال المنــاخ التابعــة   
، وبرنــامج البحــوث “InfoDev”لبرنــامج البنــك الــدولي لتــسخير المعلومــات لأغــراض التنميــة  

مــة العالميــة للملكيــة الفكريــة، لأغــراض التطــوير والابتكــار والبرنــامج الأخــضر، التــابعين للمنظ
ــدروس         ــادل ال ــسيق وتب ــضل الممارســات في التن ــق أف ــة تطبي ــى أهمي ــصدد عل ــذا ال ــشدد في ه وت

  المستفادة داخل الأطراف المشاركة وفيما بينها لتجنب الازدواجية وزيادة التأثير؛
دعم تحسين التنسيق والتجانس، بما في ذلك تطبيق أفضل الممارسات في مجـال               )ط(  

تنسيق وتبادل الـدروس المـستفادة فيمـا بـين وكـالات الأمـم المتحـدة والمنظمـات الدوليـة الـتي             ال
تقدم المساعدة التقنية وبناء القدرات في مجـال العلـوم والتكنولوجيـا والابتكـار الموجهـة صـوب                  

  أولويات التنمية واحتياجاتها؛
نــشطة مــن  مجــددا علــى الــدور المحــوري للحكومــات، مــع المــشاركة ال  تؤكــد  - ٢  

الجهــات المعنيــة مــن القطــاعين العــام والخــاص، والمجتمــع المــدني، ومؤســسات البحــث، في تهيئــة  
ودعم بيئة مؤاتية للابتكار وتنظيم المشاريع التجارية والنهوض بالعلم والتكنولوجيـا والهندسـة،             

  حسب الأولويات الوطنية؛
دة للتجـارة والتنميـة    بالدور الـذي يـضطلع بـه حاليـا مـؤتمر الأمـم المتح ـ             تسلم  - ٣  

وســائر وكــالات الأمــم المتحــدة المعنيــة، وكــذلك المنظمــات المعنيــة الأخــرى، في مــساعدة          
الحكومــات، بنــاء علــى طلبــها، في كفالــة إدمــاج سياســات العلــم والتكنولوجيــا والابتكــار في    

دعم سياسـاتها  الاستراتيجيات الإنمائية الوطنية والتنمية المستدامة في بلـدانها ودعمهـا لهـا، وأن ت ـ      
  وبرامجها في مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار خططها الإنمائية الوطنية؛
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 بــأن للعلــم والتكنولوجيــا والابتكــار، بمــا في ذلــك تكنولوجيــات تــسلّم أيــضا  - ٤  
المعلومات والاتصالات، أهمية حيوية لتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بمـا في ذلـك               

  الإنمائية للألفية، ولمشاركة البلدان النامية مشاركة كاملة في الاقتصاد العالمي؛الأهداف 
 أن العلم والتكنولوجيـا والابتكـار تـشكل عوامـل تمكينيـة وقـوى دافعـة              تؤكد  - ٥  

ــة      ــة والبيئي ــز الأبعــاد الاقتــصادية والاجتماعي ــة وتعزي ــة للألفي أساســية لتحقيــق الأهــداف الإنمائي
وينبغـــي إيلاؤهـــا الاعتبـــار الواجـــب لـــدى إعـــداد خطـــة التنميـــة لمـــا بعـــد للتنميـــة المـــستدامة، 

  ؛٢٠١٥ عام
 بأن استفادة النساء من كل الأعمـار بالكامـل وعلـى قـدم المـساواة مـن                 تسلم  - ٦  

العلــم والتكنولوجيــا والابتكــار ومــشاركتهن في ذلــك شــرطان أساســيان لتحقيــق المــساواة بــين 
أن تـذليل العقبـات الـتي تحـول دون اسـتفادة المـرأة والفتـاة                الجنسين وتمكين المرأة، وتشدد على      

على قدم المساواة من العلم والتكنولوجيـا والابتكـار أمـر يتطلـب الأخـذ بنـهج منـتظم وشـامل                     
ــذا الـــصدد، تحـــث      ــات، وفي هـ ــدد القطاعـ ــدد التخصـــصات ومتعـ ــستدام ومتعـ ــل ومـ ومتكامـ

  ات والبرامج؛الحكومات على إدماج منظور جنساني في التشريعات والسياس
ــة   تلاحـــظ  - ٧   ــا الـــسهلة المنـــال والمُعينـ  أهميـــة تيـــسير الحـــصول علـــى التكنولوجيـ

وتقاسمها، عن طريق نقل التكنولوجيا وفق شروط متفق عليهـا ومـن خـلال تـدخلات أخـرى،       
من أجل النهوض بعملية التنمية التي تشمل مسائل الإعاقة، وكفالـة تـوفير التـسهيلات الخاصـة                 

الإعاقة وتعزيز تمكينهم، مع التسليم بـأن الأشـخاص ذوي الإعاقـة يـشكلون              بالأشخاص ذوي   
   في المائة من سكان العالم؛١٥نحو 

 إلى اللجنة المعنيـة بتـسخير العلـم والتكنولوجيـا لأغـراض التنميـة تـوفير                 تطلب  - ٨  
منتدى تواصل في إطاره مساعدة المجلس الاقتصادي والاجتماعي، بوصفه مركز التنـسيق علـى              

طاق المنظومة، على متابعة نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات والقيام ضـمن نطـاق ولايتـها،                ن
، بمعالجة الاحتياجات الخاصة للبلدان الناميـة في مجـالات          ٢٠٠٦/٤٦وفقا لأحكام قرار المجلس     

  ؛من قبيل الزراعة والتنمية الريفية وتكنولوجيات المعلومات والاتصالات والإدارة البيئية
 مؤتمر الأمم المتحـدة للتجـارة والتنميـة علـى أن يواصـل، بالتعـاون مـع                  تشجع  - ٩  

الشركاء المعنيين، مثل المنظمة العالمية للملكية الفكرية، والاتحـاد الـدولي للاتـصالات، ومنظمـة               
الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، وجامعـة الأمـم المتحـدة، إجـراء استعراضـات للـسياسات                 

ــتي تمــر          المتع ــدان ال ــدان الناميــة والبل ــساعدة البل ــدف م ــا والابتكــار به ــالعلم والتكنولوجي ــة ب لق
اقتصاداتها بمرحلة انتقالية علـى تحديـد التـدابير الـلازم اتخاذهـا لـدمج الـسياسات المتعلقـة بـالعلم                     

  والتكنولوجيا والابتكار في استراتيجياتها الإنمائية الوطنية؛
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زيــز ودعــم الاســتثمار في مجــال البحــث والتطــوير  الحكومــات علــى تعتــشجع  - ١٠  
فيمــا يتعلــق بالتكنولوجيــات الــسليمة بيئيــا وعلــى تــشجيع مــشاركة قطــاع الأعمــال التجاريــة   

  والقطاع المالي في تطوير تلك التكنولوجيات، وتدعو المجتمع الدولي إلى دعم تلك الجهود؛
دعم قيــاس نظــم الابتكــار  الجهــود الراميــة إلى زيــادة تــوافر البيانــات لــتــشجع  - ١١  
، والبحــوث التجريبيــة في مجــال )مثــل فهــارس الابتكــار علــى الــصعيد العــالمي، الحاليــة(الوطنيــة 

  الابتكار والتطوير لمساعدة واضعي السياسات في تصميم وتنفيذ استراتيجيات الابتكار؛
 الترتيبــات القائمــة والمــضي في التــرويج لمــشاريع مــشتركة في مجــال       تــشجع  - ١٢  

لبحث والتطوير على الصعد الإقليمي ودون الإقليمي والأقاليمي بالقيام، حيثما أمكن، بتعبئـة             ا
ــة          ــق العلمي ــشبكي للمراف ــربط ال ــق ال ــن طري ــة وع ــة القائم ــة والتطويري ــة والبحثي ــوارد العلمي الم

  ومعدات البحوث المتطورة؛
ــق    تؤكــد  - ١٣   ــة لتحقي ــة حيوي ــا والابتكــار أهمي ــم والتكنولوجي ــأن للعِل الأهــداف  ب

الإنمائية، بما في ذلك أهداف التنمية المستدامة، وبأن العديد من البلـدان الناميـة تواجـه تحـديات                  
  كبيرة في بناء قاعدتها الوطنية للعلم والتكنولوجيا والابتكار؛

 المنظمــات العلميــة ومؤســسات البحــوث الــتي تتنــاول بالدراســة العلــم تــشجع  - ١٤  
إقامة تحالفات استراتيجية دينامية مع الحكومات والقطاعين العـام         والتكنولوجيا والابتكار على    

والخــاص، والجامعــات، والمختــبرات، والمجتمــع المــدني، لزيــادة توســيع نطــاق بــرامج الزمــالات    
ــدان         ــين بل ــا ب ــوب، وفيم ــشمال والجن ــدان ال ــين بل ــاون ب ــها التع ــديها، بوســائل من ــدريب ل والت

  الجنوب، والتعاون الثلاثي الأطراف؛
 الدول الأعضاء وجهاز الأمم المتحدة الإنمـائي إلى مواصـلة اتخـاذ تـدابير               تدعو  - ١٥  

لتحــسين مــستوى مــشاركة العلمــاء مــن البلــدان الناميــة في المــشاريع التعاونيــة الدوليــة العلميــة   
ــشجيع      ــا، وإلى تـ ــدابير ودعمهـ ــذ تلـــك التـ ــار، وتنفيـ ــا والابتكـ ــالعلم والتكنولوجيـ ــة بـ والمتعلقـ

أجل تعزيز المعارف العامة وتحقيق التنمية المستدامة، وتـشجع الجهـات المعنيـة             الاستثمارات من   
  الأخرى، حسب الاقتضاء، على القيام بذلك؛

 الدول الأعضاء وجهاز الأمم المتحـدة الإنمـائي إلى مواصـلة تعزيـز            أيضا تدعو  - ١٦  
مـع البلـدان الناميـة،    دعمها لمختلف الشراكات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيـا والابتكـار القائمـة     

ــيم المــستمر، والفــرص      ــيم المهــني والتعل ــانوي والعــالي، والتعل ــدائي والث ــيم الابت في مجــالات التعل
التجارية المتاحة للقطـاع الخـاص، والهياكـل الأساسـية للعلـم والتكنولوجيـا والابتكـار، وتقـديم                  

 وتــشجع الجهــات المعنيــة  المــشورة للبلــدان الناميــة في مجــالات العلــم والتكنولوجيــا والابتكــار،  
  الأخرى، حسب الاقتضاء، على القيام بذلك؛
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 المجتمــع الــدولي علــى أن يواصــل القيــام، في ضــوء تفــاوت مــستويات  تــشجع  - ١٧  
التنمية بين البلدان، بتيسير نشر المعارف العلميـة والتقنيـة بـشكل كـاف ونقـل التكنولوجيـا إلى           

لهـا بـشروط منـصفة وشـفافة ومتفـق عليهـا فيمـا بـين                البلدان النامية وحـصولها عليهـا واقتنائهـا         
  الأطراف، بطريقة تفضي إلى تحقيق الرفاه الاجتماعي والاقتصادي لمنفعة المجتمع؛

 دعوتهــا إلى مواصــلة التعــاون بــين كيانــات الأمــم المتحــدة والمنظمــات    تكــرر  - ١٨  
القمــة العالميــة لمجتمــع الدوليــة الأخــرى والمجتمــع المــدني والقطــاع الخــاص في مجــال تنفيــذ نتــائج  

المعلومات، بهدف تسخير إمكانات تكنولوجيات المعلومات والاتصالات لأغراض التنميـة مـن            
خــلال البحــوث في مجــال الــسياسات المتعلقــة بــالفجوة الرقميــة وبالتحــديات الجديــدة الــتي          

صـحاب  يواجهها مجتمع المعلومات، فضلا عن أنشطة المـساعدة التقنيـة الـتي تـستلزم مـشاركة أ                
  المصلحة المتعددين؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامـة في دورتهـا الـسبعين تقريـرا                 تطلب  - ١٩  
عن تنفيذ هذا القرار وتوصيات للمتابعة في المستقبل، بما في ذلك الـدروس المـستفادة مـن دمـج                 

  .نمائية الوطنيةالسياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار في الاستراتيجيات الإ
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  مشروع القرار الثاني    
  ٢٠١٥السنة الدولية للضوء وتكنولوجيات الضوء،     

  إن الجمعية العامة،  
 ١٩٩٨ديــسمبر / كــانون الأول١٥ المــؤرخ ٥٣/١٩٩ قراريهــا إذ تؤكــد مــن جديــد  

 المــتعلقين بــإعلان الــسنوات الدوليــة، ٢٠٠٦ديــسمبر / كــانون الأول٢٠المــؤرخ  ٦١/١٨٥ و
ــرار المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي    ــه / تمــوز٢٥ المــؤرخ ١٩٨٠/٦٧وق  المتعلــق ١٩٨٠يولي

 مـن مرفقـه     ١٠ إلى   ١بالسنوات الدولية واحتفالات الذكرى السنوية، ولا سيما الفقرات مـن           
، اللتـان  ١٤ و ١٣تعلق بالمعـايير المتفـق عليهـا لإعـلان الـسنوات الدوليـة، وكـذلك الفقرتـان               الم

  تنصان على أنه ينبغي ألا تعلن سنة دولية قبل إجراء الترتيبات الأساسية لتنظيمها وتمويلها،
 بأهمية الضوء وتكنولوجيات الضوء في حياة سكان العالم وفي تنمية المجتمـع    وإذ تسلم   

  ي في المستقبل على كثير من المستويات،العالم
علـى أن الرفـع مـن مـستوى الـوعي والتثقيـف علـى الـصعيد العـالمي بعلـوم                     وإذ تشدد     

الضوء وتكنولوجياته أمر بالغ الأهمية للتصدي لعدد من التحديات، من قبيل التنميـة المـستدامة               
 البلـدان المتقدمـة النمـو    والطاقة والصحة المجتمعية، وكـذلك لتحـسين نوعيـة الحيـاة في كـل مـن         

  والبلدان النامية،
ــار    ــضع في الاعتبـ ــة    وإذ تـ ــة الأهميـ ــضوء بالغـ ــات الـ ــوم وتكنولوجيـ ــات علـ  أن تطبيقـ

يُحرز حاضراً واستقبالاً من تقدم في عدد من المجـالات، منـها الطـب والطاقـة والمعلومـات                   فيما
لهندسة المعماريـة والحفريـات     والاتصالات والألياف الضوئية والزراعة والتعدين وعلم الفلك وا       

الأثرية والترفيه والفن والثقافـة، وكـذلك في العديـد مـن الـصناعات والخـدمات الأخـرى، وأن                   
تكنولوجيات الضوء تسهم في تحقيق الأهداف الإنمائية المتفـق عليهـا دوليـا، بطـرق منـها تـوفير                    

  تمعيين،إمكانية الوصول إلى المعلومات والرفع من مستوى الصحة والرفاه المج
 أن التكنولوجيـا وأعمـال التـصميم يمكـن أن تـؤدي دوراً              وإذ تضع في اعتبارها أيـضاً       

هاماً في زيادة كفاءة الطاقة، ولا سيما من خلال الحد من إهدار الطاقة، وفي تخفـيض التلويـث        
  بالضوء، الذي يعد عاملا أساسيا في الحفاظ على ظلمة السماء،

 ذكــرى عــدد مــن التطــورات البــارزة في تــاريخ  يــصادف٢٠١٥ أن عــام وإذ تلاحــظ  
؛ وقـول فرينِـل في   ١٠١٥علوم الضوء، من قبيل أعمال ابـن الهيـثم في مجـال البـصريات في عـام            

 بنظرية الموجات الضوئية؛ والنظريـة الكهرمغنطيـسية لانتـشار الـضوء الـتي ابتـدعها             ١٨١٥عام  
ة الظاهرة الكهرضوئية وقيامـه      بنظري ١٩٠٥؛ وقول أينشتاين في عام      ١٨٦٥ماكسويل في عام    

http://undocs.org/ar/A/RES/53/199�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 61/185�
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 بإدخال الضوء في نظرية تفـسير الكـون مـن خـلال النـسبية العامـة؛ واكتـشاف                   ١٩١٥في عام   
 ١٩٦٥ للمويجـات الخلفيـة الكونيـة؛ وإنجـازات كـاو في عـام               ١٩٦٥بينـزياس وويلسن في عام     

  المتعلقة بنقل الضوء في الألياف من أجل الاتصال الضوئي،
 بذكرى هـذه الاكتـشافات سـيتيح        ٢٠١٥ أن الاحتفال في عام      باروإذ تضع في الاعت     

فرصة مهمة لإبراز طـابع الاسـتمرارية في الاكتـشافات العلميـة بمختلـف سـياقاتها، مـع التركيـز                    
ــوم في أوســاط        ــيم العل ــشجيع علــى تعل ــوم والت ــرأة في قطــاع العل بوجــه خــاص علــى تمكــين الم

  الشباب، ولا سيما في البلدان النامية،
 أن المجلس الاقتصادي والاجتماعي ركز أعماله في دورته الموضوعية لعـام             تلاحظ وإذ  
تـسخير العلـم والتكنولوجيـا والابتكـار     ” للاستعراض الوزاري السنوي علـى موضـوع       ٢٠١٣

  ،“والإمكانيات الثقافية لتعزيز التنمية المستدامة وتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية
، لمـؤتمر   “المـستقبل الـذي نـصبو إليـه       ”الختاميـة، المعنونـة      من جديـد الوثيقـة       وإذ تؤكد   

 إلى  ٢٠الأمم المتحدة للتنمية المستدامة الذي عقد في ريو دي جانيرو، البرازيل، في الفتـرة مـن                 
  ،٢٠١٢يونيه / حزيران٢٢

 إلى تأييد المجلس التنفيـذي لمنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة في                   تشير وإذ  
 السنة الدولية للضوء، واعتماد المـؤتمر العـام         ٢٠١٥تسعين بعد المائة لمبادرة إعلان عام       دورته ال 

  ،٢٠١٣نوفمبر / تشرين الثاني١٩هذه المبادرة في دورته السابعة والثلاثين، في 
   السنة الدولية للضوء وتكنولوجيات الضوء؛٢٠١٥ أن تعلن عام تقرر  - ١  
بيـة والعلـم والثقافـة إلى تيـسير تنظـيم وإحيـاء              منظمة الأمـم المتحـدة للتر      تدعو  - ٢  

الــسنة الدوليــة، مــع مراعــاة الأحكــام الــواردة في مرفــق قــرار المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي   
، وبالتعـــاون مـــع الحكومـــات، والمؤســـسات المعنيـــة في منظومـــة الأمـــم المتحـــدة،   ١٩٨٠/٦٧

  ظمات غير الحكومية المعنية؛والمجلس الدولي للعلوم وغيره من المنظمات الأكاديمية والمن
 أنه ينبغي تغطية تكـاليف جميـع الأنـشطة الـتي قـد تنـشأ عـن تنفيـذ هـذا                      تؤكد  - ٣  

القرار بما يتجاوز نطاق الأنشطة التي تندرج حاليا ضـمن ولايـة الوكالـة الرائـدة مـن التبرعـات                    
  التي تقدمها مختلف الجهات، بما في ذلك القطاع الخاص؛

 ومنظومة الأمم المتحدة وجميـع الجهـات الفاعلـة الأخـرى             جميع الدول  تشجع  - ٤  
على الاستفادة من السنة الدولية للتشجيع علـى اتخـاذ إجـراءات علـى جميـع المـستويات، بمـا في              
ذلك من خلال التعاون الدولي، وزيادة الوعي لدى الجمهور بأهميـة علـوم الـضوء والبـصريات                 
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 المعــارف الجديــدة ومــا يتــصل بــذلك مــن وتكنولوجيــات الــضوء، وتوســيع نطــاق الوصــول إلى
  أنشطة؛

 إلى منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، أن تقـدم، مـع مراعـاة      تطلب  - ٥  
ــرتين   ــصادي والاجتمــاعي    ٣٧ و ٢٣أحكــام الفق ــرار المجلــس الاقت ــق ق ، ١٩٨٠/٦٧ مــن مرف

 هــذا القــرار، بمــا في ذلــك تقريــرا إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا الحاديــة والــسبعين بــشأن تنفيــذ 
  .تفاصيل عن جملة أمور منها تقييم هذه السنة الدولية
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	”إذ تشير إلى قراراتها 58/200 المؤرخ 23 كانون الأول/ديسمبر 2003، و 59/220 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2004، و 60/205 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2005، و 61/207 المؤرخ 20 كانون الأول/ ديسمبر 2006، و 62/201 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2007، و 64/212 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2009، و 66/211 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2011،
	”وإذ تحيط علما بقرارات المجلس الاقتصادي والاجتماعي 2006/46 المؤرخ 28 تموز/يوليه 2006، و 2009/8 المؤرخ 24 تموز/يوليه 2009، و 2010/3 المؤرخ 9 تموز/يوليه 2010، و 2011/17 المؤرخ 26 تموز/يوليه 2011، و 2012/6 المؤرخ 24 تموز/يوليه 2012،
	”وإذ تشير إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام 2005،
	”وإذ تشير أيضا إلى نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات،
	”وإذ تحيط علما بتقرير اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية عن دورتها الرابعة عشرة،
	”وإذ تشير إلى قراريها 64/208 المؤرخ 21 كانون الأول/ ديسمبر 2009 و 65/280 المؤرخ 17 حزيران/يونيه 2011،
	”وإذ تشير أيضا إلى الاستنتاجات المتفق عليها للجنة وضع المرأة بشأن استفادة النساء والفتيات من التعليم والتدريب والعلم والتكنولوجيا ومشاركتهن في ذلك، التي اعتمدتها في دورتها الخامسة والخمسين،
	”وإذ تسلّم بالدور الحيوي الذي يمكن للعلم والتكنولوجيا، بما في ذلك التكنولوجيات السليمة بيئيا، تأديته في التنمية وفي تيسير الجهود المبذولـة لمواجهة التحديات العالمية التي تشمل القضاء على الفقر وتحقيق الأمن الغذائي ومكافحة الأمراض وتحسين التعليم وحماية البيئــة والتعجيل بخطى التنوع والتحول الاقتصاديين وتحسين الإنتاجية والقدرة على المنافسة،
	”وإذ تسلّم أيضا بأن التعاون والعمل المشترك مع البلدان النامية في مجال العلم والتكنولوجيا أمران أساسيان في النهوض بقدرتها على إنتاج المعرفة المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا، والاستفادة منها وفهمها واختيارها وتكييفها واستخدامها،
	”وإذ يساورها القلق لأن العديد من البلدان النامية يفتقر إلى القدرة على الحصول على تكنولوجيات المعلومات والاتصالات بأسعار معقولة، ولأن البشرى التي يحملها معهما العلم والتكنولوجيا تبقى غير محققة بالنسبة إلى أغلبية الفقراء، وإذ تشدد على ضرورة تسخير التكنولوجيا على نحو فعال من أجل سد الفجوة الرقمية،
	”وإذ تقر بأن الدعم الدولي من شأنه أن يساعد البلدان النامية على الاستفادة من أوجه التقدم التكنولوجي وعلى تعزيز طاقتها الإنتاجية، وبناء ودعم قدرة البلدان النامية على الابتكار لتمكينها من تطوير التكنولوجيا وتكييفها ونشرها،
	”وإذ تعيد تأكيد ضرورة تعزيز برامج العلم والتكنولوجيا للكيانات المعنية في منظومة الأمم المتحدة،
	”وإذ تلاحظ مع التقدير التعاون القائم بين اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية في إنشاء شبكة مراكز التفوق في مجالي العلم والتكنولوجيا لمصلحة البلدان النامية، وفي إعداد استعراضات للسياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار وتنفيذها،
	”وإذ تلاحظ أيضا الجهود التي تبذلها المنظمة العالمية للملكية الفكرية لإقامة مراكز لدعم التكنولوجيا والابتكار فيما يزيد عن 65 بلدا تتيح إمكانية الوصول إلى المعلومات التكنولوجية عن طريق قواعد بيانات براءات الاختراع، والوصول إلى البحوث العلمية عن طريق برنامج ”إتاحة البحوث من أجل التطوير والابتكار (ARDi)“،
	”وإذ تحيط علما مع الاهتمام بإنشـاء شبكة الأمم المتحدة للتعاون المشترك بين الوكالات في مجال التكنولوجيا البيولوجية،
	”وإذ تحيط علما بتقريري الأمين العام،
	”وإذ تشجع على اتخاذ مبادرات لتعزيز مشاركة القطاع الخاص في نقل التكنولوجيا وفي التعاون التكنولوجي والعلمي،
	”1 - تعيد تأكيد التزامها بما يلي:
	”(أ) تقوية وتعزيز الآليات القائمة ودعم المبادرات لأغراض البحث والتطوير، بوسائل منها إقامة شراكات طوعية بين القطاعين العام والخاص من أجل تلبية الاحتياجات الخاصة للبلدان النامية في مجالات الصحة والزراعة والحفظ والاستخدام المستدام للموارد الطبيعية والإدارة البيئية والطاقة والغابات وأثر تغير المناخ؛
	”(ب) القيام، حسب الاقتضاء، بتشجيع وتيسير حصول البلدان النامية على التكنولوجيات وتطويرها ونقلها ونشرها، بما في ذلك التكنولوجيات السليمة بيئيا والدراية المتصلة بها إلى البلدان النامية، وتدعو، في هذا الصدد، إلى إنشاء آلية لتيسير التكنولوجيا تساعد على تطوير التكنولوجيات النظيفة والسليمة بيئيا ونقلها ونشرها؛
	”(ج) مساعدة البلدان النامية في الجهود التي تبذلها لتعزيز ووضع الاستراتيجيات الوطنية للموارد البشرية والعلم والتكنولوجيا التي تمثل قوى دفع أساسية لبناء القدرات الوطنية من أجل التنمية؛
	”(د) توفير الدعم المالي والتقني المعزز لأقل البلدان نموا لأغراض البحث والتطوير، والعلم والتكنولوجيا، بما في ذلك لأغراض تعزيز المؤسسات الوطنية والإقليمية، حسب الاقتضاء، وبما يتوافق مع أولويات التنمية الوطنية في أقل البلدان نموا؛
	”(هـ) تشجيع بذل المزيد من الجهود ودعمها لتطوير مصادر الطاقة المتجددة، بما في ذلك التكنولوجيا المناسبة؛
	”(و) تنفيذ سياسات على المستويين الوطني والدولي لاجتذاب الاستثمار العام والخاص، المحلي والأجنبي على السواء، الذي يعزز المعرفة وينقل التكنولوجيا بشروط متفق عليها فيما بين الأطراف ويزيد الإنتاجية؛
	”(ز) دعم الجهود التي تبذلها البلدان النامية، منفردة ومجتمعة، من أجل استخدام تكنولوجيات زراعية جديدة لزيادة الإنتاجية الزراعية باستعمال وسائل مستدامة بيئيا؛
	”(ح) تشجيع الآليات التي تتعامل مع القطاع الخاص على القيام، من خلال الشراكات الطوعية، بدعم نقل التكنولوجيا والدراية المتصلة بها إلى البلدان النامية، مثل مركز وشبكة تكنولوجيا المناخ التابعين لاتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ، ومراكز الابتكار في مجال المناخ التابعة لبرنامج البنك الدولي لتسخير المعلومات لأغراض التنمية ”InfoDev“، وبرنامج البحوث لأغراض التطوير والابتكار والبرنامج الأخضر، التابعين للمنظمة العالمية للملكية الفكرية؛
	”(ط) دعم تحسين التنسيق فيما بين وكالات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية التي تقدم المساعدة التقنية وبناء القدرات في مجال تسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية؛
	”2 - تسلّم بدور الأمم المتحدة للتجارة والتنمية وغيره من وكالات الأمم المتحدة في مساعدة الحكومات، بناء على طلبها، على ضمان أن تدعم سياساتها وبرامجها المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار خططها الإنمائية الوطنية؛
	”3 - تسلّم أيضا بأن للعلم والتكنولوجيا، بما في ذلك تكنولوجيات المعلومات والاتصالات، أهمية حيوية لتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية، ولمشاركة البلدان النامية مشاركة كاملة في الاقتصاد العالمي؛
	”4 - تلاحظ أن استفادة النساء من كل الأعمار بالكامل وعلى قدم المساواة من العلم والتكنولوجيا ومشاركتهن في ذلك شرطان أساسيان لتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، وتشدد على أن تذليل العقبات التي تحول دون استفادة المرأة والفتاة على قدم المساواة من العلم والتكنولوجيا أمر يتطلب الأخذ بنهج منتظم وشامل ومتكامل ومستدام ومتعدد التخصصات ومتعدد القطاعات؛
	”5 - تطلب إلى اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية توفير منتدى تواصل في إطاره مساعدة المجلس الاقتصادي والاجتماعي، بوصفه مركز التنسيق على نطاق المنظومة، على متابعة نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات والقيام ضمن نطاق ولايتها، وفقا لأحكام قرار المجلس 2006/46، بمعالجة الاحتياجات الخاصة للبلدان النامية في مجالات من قبيل الزراعة والتنمية الريفية وتكنولوجيات المعلومات والاتصالات والإدارة البيئية؛
	”6 - تشجع مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية على أن يواصل، بالتعاون مع الشركاء المعنيين، إجراء استعراضات للسياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار بهدف مساعدة البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية على تحديد التدابير اللازم اتخاذها لدمج السياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار في استراتيجياتها الإنمائية الوطنية؛
	”7 - تشجع مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية وغيره من المنظمات المعنية على مساعدة البلدان النامية في الجهود التي تبذلها لدمج السياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار في الاستراتيجيات الإنمائية الوطنية؛
	”8 - تشجع الحكومات على تعزيز ودعم الاستثمار في مجال البحث والتطوير فيما يتعلق بالتكنولوجيات السليمة بيئيا وعلى تشجيع مشاركة قطاع الأعمال التجارية والقطاع المالي في تطوير تلك التكنولوجيات، وتدعو المجتمع الدولي إلى دعم تلك الجهود؛
	”9 - تشجع الجهود الرامية إلى زيادة توافر البيانات لدعم قياس نظم الابتكار الوطنية (مثل فهارس الابتكار على الصعيد العالمي، الحالية)، والبحوث التجريبية في مجال الابتكار والتطوير لمساعدة واضعي السياسات في تصميم وتنفيذ استراتيجيات الابتكار؛
	”10 - تشجع الترتيبات القائمة والمضي في الترويج لمشاريع مشتركة في مجال البحث والتطوير على الصعد الإقليمي ودون الإقليمي والأقاليمي بالقيام، حيثما أمكن، بتعبئة الموارد العلمية والبحثية والتطويرية القائمة وعن طريق الربط الشبكي للمرافق العلمية ومعدات البحوث المتطورة؛
	”11 - تؤكد بأن للعِلم والتكنولوجيا والابتكار أهمية حيوية لتحقيق الأهداف الإنمائية في بلدان الجنوب وبأن العديد من البلدان النامية تواجه تحديات كبيرة في بناء قاعدتها الوطنية للعلم والتكنولوجيا التي من شأنها أن تلبي الاحتياجات اللازمة لتنميتها الاقتصادية والاجتماعية؛ وبأنه أضحى من الثابت أن العلم والتكنولوجيا والابتكار هي محركات للأبعاد الثلاثة للتنمية المستدامة، وتشجع، في هذا الصدد، المنظمات العلمية ومؤسسات البحوث التي تتناول بالدراسة العلم والتكنولوجيا والابتكار على توسيع نطاق برامج الزمالات والتدريب لديها، بوسائل منها التعاون بين بلدان الشمال والجنوب، وفيما بين بلدان الجنوب، والتعاون الثلاثي الأطراف، وإقامة تحالفات استراتيجية ديناميكية مع الحكومات والقطاع الخاص والمؤسسات العامة والجامعات والمختبرات والمجتمع المدني من أجل المساعدة على تحقيق تلك الأهداف؛
	”12 - تدعو الدول الأعضاء وجهاز الأمم المتحدة الإنمائي والجهات المعنية الأخرى إلى اتخاذ تدابير لتحسين مستوى مشاركة العلماء من البلدان النامية في المشاريع التعاونية الدولية العلمية والمتعلقة بالعلم والتكنولوجيا، وتنفيذ تلك التدابير ودعمها، وإلى تشجيع الاستثمارات في سلع المعرفة العامة من أجل تعزيز فرص الحصول على الملكية الفكرية وتحقيق التنمية المستدامة؛
	”13 - تدعو أيضا الدول الأعضاء وجهاز الأمم المتحدة الإنمائي والجهات المعنية الأخرى إلى زيادة دعمها لمختلف الشراكات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا، القائمة مع البلدان النامية، بما يشمل التعليم العالي والفرص التجارية المتاحة للقطاع الخاص، والهياكل الأساسية للعلم والتكنولوجيا، وتقديم المشورة للبلدان النامية في مجال العلم والتكنولوجيا؛
	”14 - تشجع المجتمع الدولي على أن يواصل القيام، في ضوء تفاوت مستويات التنمية بين البلدان، بتيسير نشر المعارف العلمية والتقنية بشكل كاف ونقل التكنولوجيا إلى البلدان النامية وحصولها عليها واقتنائها لها بشروط منصفة وشفافة ومتفق عليها فيما بين الأطراف، بطريقة تفضي إلى تحقيق الرفاه الاجتماعي والاقتصادي لمنفعة المجتمع؛
	”15 - تكرر دعوتها إلى مواصلة التعاون بين كيانات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى والمجتمع المدني والقطاع الخاص في مجال تنفيذ نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات، بهدف تسخير إمكانات تكنولوجيات المعلومات والاتصالات لأغراض التنمية من خلال البحوث في مجال السياسات المتعلقة بالفجوة الرقمية وبالتحديات الجديدة التي يواجهها مجتمع المعلومات وأنشطة المساعدة التقنية التي تستلزم مشاركة أصحاب المصلحة المتعددين؛
	”16 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار وتوصيات للمتابعة في المستقبل، بما في ذلك الدروس المستفادة من دمج السياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار في الاستراتيجيات الإنمائية الوطنية‘‘.
	3 - وكان معروضا على اللجنة في جلستها 39، المعقودة في 3 كانون الأول/ديسمبر، مشروع قرار معنون ”تسخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض التنمية“ (A/C.2/68/L.49)، مقدم من نائب رئيسة اللجنة، وارونا سري دانابالا (سري لانكا)، بناء على مشاورات غير رسمية بشأن مشروع القرار A/C.2/68/L.11.
	4 - وفي الجلسة نفسها، أبلغت اللجنة بأنه لا تترتب على مشروع القرار A/C.2/68/L.49 أي آثار في الميزانية البرنامجية.
	5 - وفي الجلسة 39 أيضا، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.2/68/L.45 (انظر الفقرة 14، مشروع القرار الأول).
	6 - وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى ممثل فيجي (باسم مجموعة الـ 77 والصين) ببيان (انظر A/C.2/68/SR.39).
	7 - وفي ضوء اعتماد مشروع القرار A/C.2/68/L.49، قام مقدمو مشروع القرار A/C.2/68/L.11 بسحبه.
	باء - مشروعا القرارين A/C.2/68/L.13 و Rev.1
	8 - في الجلسة 32، المعقودة في 6 تشرين الثاني/نوفمبر، قام ممثل المكسيك، باسم الاتحاد الروسي، وإسرائيل، وسري لانكا، وشيلي، والمكسيك، ونيوزيلندا، والولايات المتحدة الأمريكية، وانضمت إليها أوكرانيا، والصين، وكوبا بعرض مشروع قرار معنون ”السنة الدولية للضوء وتكنولوجيات الضوء، 2015“ (A/C.2/68/L.13)، فيما يلي نصه:
	”إن الجمعية العامة،
	”إذ تسلم بأهمية الضوء وتكنولوجيات الضوء في حياة سكان العالم وفي تنمية المجتمع العالمي في المستقبل على كثير من المستويات،
	”وإذ تشدد على أن الرفع من مستوى الوعي والتثقيف على الصعيد العالمي بعلوم الضوء وتكنولوجياته أمر بالغ الأهمية للتصدي لعدد من التحديات، من قبيل التنمية المستدامة والطاقة والصحة المجتمعية، وكذلك لتحسين نوعية الحياة في كل من البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية،
	”وإذ تضع في الاعتبار أن تطبيقات علوم وتكنولوجيات الضوء بالغة الأهمية فيما يُحرز حاضراً واستقبالاً من تقدم في مجالات الطب والطاقة والمعلومات والاتصالات والألياف الضوئية وعلم الفلك والهندسة المعمارية والحفريات الأثرية والترفيه والثقافة، وأن تكنولوجيات الضوء تلبي بصورة مباشرة احتياجات البشر، في سياق المناقشات الجارية بشأن تحديد خطة التنمية لما بعد عام 2015، وذلك بتوفير إمكانية الوصول إلى المعلومات والرفع من مستوى الصحة والرفاه المجتمعيين،
	”وإذ تضع في اعتبارها أيضاً أن التكنولوجيا وأعمال التصميم يمكن أن تؤدي دوراً هاماً في زيادة كفاءة الطاقة والحفاظ على ظلمة السماء، وكذلك في تخفيض التلويث بالضوء وإهدار الطاقة،
	”وإذ تلاحظ أن عام 2015 يصادف ذكرى عدد من التطورات البارزة في تاريخ علوم الضوء، من قبيل أعمال ابن الهيثم في مجال البصريات في عام 1015، وقول فرينِل في عام 1815 بنظرية الموجات الضوئية، والنظرية الكهرمغنطيسية لانتشار الضوء التي ابتدعها ماكسويل في عام 1865، وقول أينشتاين في عام 1905 بنظرية الظاهرة الكهرضوئية وقيامه في عام 1915 بإدخال نظرية النسبية العامة في تفسير الكون، واكتشاف بينـزياس وويلسن في عام 1965 للمويجات الخلفية الكونية،
	”وإذ تضع في الاعتبار أن الاحتفال في عام 2015 بذكرى هذه الاكتشافات سيتيح فرصة مهمة لإبراز طابع الاستمرارية في الاكتشافات العلمية بمختلف سياقاتها، مع التركيز بوجه خاص على التشجيع على تعليم العلوم في أوساط الشباب والنساء، ولا سيما في البلدان النامية،
	”وإذ تلاحظ أن المجلس الاقتصادي والاجتماعي ركز أعماله في دورته الموضوعية لعام 2013 للاستعراض الوزاري السنوي على موضوع ’تسخير العلم والتكنولوجيا والابتكار والإمكانيات الثقافية لتعزيز التنمية المستدامة وتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية‘،
	”وإذ تعيد تأكيد قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 1980/67 المؤرخ 25 تموز/يوليه 1980 المتعلق بالسنوات الدولية واحتفالات الذكرى السنوية وقراري الجمعية العامة 53/199 المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 61/185 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2006 المتعلقين بإعلان السنوات الدولية،
	”وإذ تعيد أيضاً تأكيد الوثيقة الختامية المعنونة ’المستقبل الذي نصبو إليه‘ لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة الذي عقد في ريو دي جانيرو، البرازيل، في الفترة من 20 إلى 22 حزيران/يونيه 2012،
	”1 - ترحب بتأييد هذه المبادرة من قبل المجلس التنفيذي لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة (اليونسكو) في دورتها التسعين بعد المائة؛
	”2 - تقرر أن تعلن عام 2015 السنة الدولية للضوء وتكنولوجيات الضوء؛
	”3 - تدعو الأمين العام إلى القيام، بالتعاون مع منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، ومع مراعاة الأحكام الواردة في مرفق قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 1980/67، باتخاذ الخطوات المناسبة لتنظيم أنشطة السنة الدولية وإعداد المقترحات اللازمة بشأن الأنشطة التي ينبغي القيام بها على جميع المستويات دعماً للدول الأعضاء في إحياء السنة الدولية؛
	”4 - تدعو منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة إلى تيسير إحياء السنة الدولية، مع مراعاة الأحكام الواردة في مرفق قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 1980/67، وبالتعاون مع الحكومات، والمؤسسات المعنية في منظومة الأمم المتحدة، والمجلس الدولي للعلوم وغيره من المنظمات غير الحكومية المعنية، وتدعو أيضا منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة إلى إبقاء الجمعية العامة على علم بالتقدم المحرز في هذا الصدد؛
	”5 - تشدد على أن تكاليف جميع الأنشطة التي قد تنشأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي تغطيتها من التبرعات، رهناً بتوافر تبرعات لهذا الغرض بالتحديد؛ 
	”6 - تشجع جميع الدول ومنظومة الأمم المتحدة وجميع الجهات الفاعلة الأخرى على الاستفادة من السنة الدولية للتشجيع على اتخاذ إجراءات على جميع المستويات، بما في ذلك من خلال التعاون الدولي، وزيادة الوعي لدى الجمهور بأهمية علوم الضوء والبصريات وتكنولوجيات الضوء، وتوسيع نطاق الوصول إلى المعارف الجديدة وما يتصل بذلك من أنشطة؛
	”7 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الحادية والسبعين تقريراً عن تنفيذ هذا القرار.‘‘
	9 - وكان معروضا على اللجنة في جلستها 39 المعقودة في 3 كانون الأول/ديسمبر مشروع قرار منقح (A/C.2/68/L.13/Rev.1)، مقدم من الاتحاد الروسي، وأذربيجان، والأرجنتين، وإسبانيا، وأستراليا، وإسرائيل، وأوكرانيا، وإيطاليا، وتركيا، والجمهورية الدومينيكية، وجمهورية كوريا، وسري لانكا، وشيلي، والصومال، والصين، وغانا، وفرنسا، وكوبا، والمكسيك، ونيكاراغوا، ونيوزيلندا، وهايتي، وهندوراس، والولايات المتحدة الأمريكية، واليابان.
	10 - وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل المكسيك ببيان وأعلن أن بالاو، وكولومبيا، وموريشيوس، ونيبال قد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار المنقح. وفي وقت لاحق، انضمت أيضا إكوادور، والبوسنة والهرسك، وتونس، والجبل الأسود، وغينيا، والمغرب إلى مقدمي مشروع القرار.
	11 - وفي الجلسة نفسها أيضا، وبناء على مقترح من الرئيس، وافقت اللجنة على عدم تطبيق الحكم ذي الصلة من المادة 120 من النظام الداخلي للجمعية العامة والشروع في البت في مشروع القرار.
	12 - وفي الجلسة 39 أيضا، أبلغت اللجنة بأنه لا تترتب على مشروع القرار أي آثار في الميزانية البرنامجية.
	13 - وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.2/68/L.13/Rev.1 (انظر الفقرة 14، مشروع القرار الثاني).
	ثالثا - توصيات اللجنة الثانية
	14 - توصي اللجنة الثانية الجمعية العامة بأن تعتمد مشروعي القرارين التاليين:
	مشروع القرار الأول
	تسخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض التنمية
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها 58/200 المؤرخ 23 كانون الأول/ديسمبر 2003، و 59/220 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2004، و 60/205 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2005، و 61/207 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2006، و 62/201 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2007، و 64/212 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2009، و 66/211 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2011،
	وإذ تحيط علما بقرارات المجلس الاقتصادي والاجتماعي 2006/46 المؤرخ 28 تموز/يوليه 2006، و 2009/8 المؤرخ 24 تموز/يوليه 2009، و 2010/3 المؤرخ 9 تموز/يوليه 2010، و 2011/17 المؤرخ 26 تموز/يوليه 2011، و 2012/6 المؤرخ 24 تموز/يوليه 2012،
	وإذ تشير إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام 2005()،
	وإذ تشير أيضا إلى نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات()،
	وإذ تشير كذلك إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“()،
	وإذ تسلم بأهمية التكنولوجيا بوصفها إحدى وسائل التنفيذ الرئيسية في السعي لتحقيق التنمية المستدامة، إلى جانب التمويل، وبناء القدرات، والتجارة،
	وإذ تحيط علما بتقارير اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية عن دوراتها الرابعة عشرة والخامسة عشرة والسادسة عشرة()،
	وإذ تشير إلى قراريها 64/208 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/280 المؤرخ 17 حزيران/يونيه 2011،
	وإذ تشير أيضا إلى الاستنتاجات المتفق عليها للجنة وضع المرأة بشأن استفادة النساء والفتيات من التعليم والتدريب والعلم والتكنولوجيا ومشاركتهن في ذلك، التي اعتمدتها في دورتها الخامسة والخمسين()،
	وإذ تسلّم بالدور الحيوي الذي يمكن للعلم والتكنولوجيا، بما في ذلك التكنولوجيات السليمة بيئيا، تأديته في التنمية وفي تيسير الجهود المبذولـة لمواجهة التحديات العالمية، من قبيل جهود القضاء على الفقر، وتحقيق الأمن الغذائي، وتعزيز فرص الوصول إلى طاقة وزيادة كفاءة الطاقة، ومكافحة الأمراض، وتحسين التعليم، وحماية البيئــة، والتعجيل بخطى التنوع والتحول الاقتصاديين، وتحسين الإنتاجية والقدرة على المنافسة ودعم التنمية المستدامة في نهاية المطاف،
	وإذ تسلّم أيضا بأن التعاون والعمل المشترك مع البلدان النامية في مجال العلم والتكنولوجيا والابتكار، فضلا عن الاستثمار الأجنبي المباشر بها والتجارة معها، أمور أساسية في النهوض بقدرتها على إنتاج المعرفة المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار، والوصول إليها وفهمها واختيارها وتكييفها واستخدامها،
	وإذ يساورها القلق لأن العديد من البلدان النامية يفتقر إلى القدرة على الحصول على تكنولوجيات المعلومات والاتصالات بأسعار معقولة، ولأن البشرى التي يحملها معهما العلم والتكنولوجيا تبقى غير محققة بالنسبة إلى أغلبية الفقراء، وإذ تشدد على ضرورة تسخير التكنولوجيا على نحو فعال من أجل سد الفجوة الرقمية،
	وإذ تقر بأن الدعم الدولي من شأنه أن يساعد البلدان النامية على الاستفادة من أوجه التقدم التكنولوجي وعلى تعزيز طاقتها الإنتاجية لبناء قدرتها على الابتكار ودعمها وتطويرها للتمكن من تطوير التكنولوجيا واعتمادها ونشرها،
	وإذ تقر أيضا بأهمية تهيئة بيئة مؤاتية قادرة على اجتذاب ودعم الاستثمارات الخاصة، المشاريع التجارية، والمسؤولية الاجتماعية للشركات، بما يشمل إطارا للملكية الفكرية يتسم بالكفاءة والفعالية،
	وإذ تعيد التأكيد على ضرورة تعزيز برامج العلم والتكنولوجيا للكيانات المعنية في منظومة الأمم المتحدة،
	وإذ تلاحظ مع التقدير التعاون القائم بين اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية في إنشاء شبكة مراكز التفوق في مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار لمصلحة البلدان النامية، وفي إعداد استعراضات للسياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار وتنفيذها،
	وإذ تلاحظ أيضا الجهود التي تبذلها المنظمة العالمية للملكية الفكرية، في إطار ولايتها الحالية، لإقامة مراكز لدعم التكنولوجيا والابتكار فيما يزيد عن 65 بلدا تتيح إمكانية الوصول إلى المعلومات التكنولوجية عن طريق قواعد بيانات براءات الاختراع، والوصول إلى البحوث العلمية عن طريق برنامج ”إتاحة البحوث من أجل التطوير والابتكار“،
	وإذ تدرك إنشـاء شبكة الأمم المتحدة للتعاون المشترك بين الوكالات في مجال التكنولوجيا البيولوجية (UN-Biotech) في عام 2004،
	وإذ تحيط علما بتقريري الأمين العام()،
	وإذ تشجع على اتخاذ مبادرات لتعزيز مشاركة القطاع الخاص في نقل التكنولوجيا، بشروط متفق عليها بين الأطراف، وفي التعاون التكنولوجي والعلمي،
	1 - تعيد تأكيد التزامها بما يلي:
	(أ) تقوية وتعزيز الآليات القائمة ودعم المبادرات لأغراض البحث والتطوير، بوسائل منها إقامة شراكات طوعية بين القطاعين العام والخاص من أجل تلبية الاحتياجات الخاصة للبلدان النامية في مجالات الصحة والزراعة والحفظ والاستخدام المستدام للموارد الطبيعية والإدارة البيئية والطاقة والغابات وأثر تغير المناخ؛
	(ب) القيام، حسب الاقتضاء، بتشجيع وتيسير حصول البلدان النامية على التكنولوجيات وتطويرها ونقلها ونشرها، بما في ذلك التكنولوجيات السليمة بيئيا والدراية المتصلة بها إلى البلدان النامية، وتحيط علما، في هذا الصدد، بالفقرة 273 من الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“، التي طُلب فيها إلى وكالات الأمم المتحدة المعنية تحديد خيارات لإنشاء آلية تيسير تساعد على تطوير التكنولوجيات النظيفة والسليمة بيئيا ونقلها ونشرها، بسبل منها تقييم احتياجات البلدان النامية من التكنولوجيا، وخيارات تلبية تلك الاحتياجات وبناء القدرات اللازمة لذلك، والتي بناء عليها قدم الأمين العام إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين، بعد أخذ النماذج القائمة بعين الاعتبار، تقريرا عن الخيارات المتاحة لإنشاء آلية تيسير تعزز تطوير التكنولوجيات النظيفة والسليمة بيئيا ونقلها ونشرها()، وتحيط علما أيضا بقرار عقد مجموعة من حلقات العمل التي تتعلق، في جملة أمور، باحتياجات البلدان النامية في مجال التكنولوجيا، وخيارات تلبية تلك الاحتياجات، بما فيها بناء القدرات، وإنشاء آلية لتيسير التكنولوجيا، مع مراعاة الآليات القائمة، وضرورة تجنب الازدواجية وتعزيز أوجه التآزر والاتساق، وكذلك قيام الأمين العام بتقديم تقرير إليها في دورتها الثامنة والستين عن المناقشات والخيارات والتوصيات التي تنجم عن حلقات العمل، بما في ذلك ما يتعلق منها بسبل المضي قدما، وكذلك ما يتعلق بتقديم الدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة مساهمات إضافية، وتحيط علما كذلك بتقرير الأمين العام عن خيارات تيسير تطوير التكنولوجيات النظيفة والسليمة بيئيا ونقلها ونشرها، المقدم إلى الجمعية في دورتها الثامنة والستين()؛
	(ج) مساعدة البلدان النامية في الجهود التي تبذلها لتعزيز ووضع الاستراتيجيات الوطنية للموارد البشرية في مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار بسبل منها التعليم والعلوم الأساسية والهندسة، التي تمثل قوى دفع أساسية لبناء القدرات الوطنية من أجل التنمية؛
	(د) دعم الأعمال المتفق عليها بين أقل البلدان نموا والشركاء في التنمية في مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار، على النحو المبين في الفقرتين 52 و 53 من برنامج العمل لصالح أقل البلدان نمواً للعقد 2011-2020، الذي اعتمد في مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلدان نموا()؛
	(هـ) تشجيع بذل المزيد من الجهود ودعمها لتطوير مصادر الطاقة المتجددة، بما في ذلك التكنولوجيا المناسبة؛
	(و) تنفيذ سياسات على المستويين الوطني والدولي لاجتذاب الاستثمار العام والخاص، المحلي والأجنبي على السواء، الذي يعزز المعرفة وينقل التكنولوجيا بشروط متفق عليها فيما بين الأطراف ويزيد الإنتاجية، بسبل منها إنشاء الشراكات بين القطاعين العام والخاص؛
	(ز) دعم الجهود التي تبذلها البلدان النامية، منفردة ومجتمعة، من أجل استخدام تكنولوجيات زراعية جديدة لزيادة الإنتاجية الزراعية باستعمال وسائل مستدامة بيئيا؛
	(ح) تشجيع التعامل مع القطاع الخاص لتقديم الدعم، من خلال الشراكات الطوعية، بما في ذلك نقل التكنولوجيا والدراية المتصلة بها، إلى البلدان النامية بشروط متفق عليها فيما بين الأطراف، عن طريق آليات من قبيل مركز وشبكة تكنولوجيا المناخ التابعين لاتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ، ومراكز الابتكار في مجال المناخ التابعة لبرنامج البنك الدولي لتسخير المعلومات لأغراض التنمية ”InfoDev“، وبرنامج البحوث لأغراض التطوير والابتكار والبرنامج الأخضر، التابعين للمنظمة العالمية للملكية الفكرية، وتشدد في هذا الصدد على أهمية تطبيق أفضل الممارسات في التنسيق وتبادل الدروس المستفادة داخل الأطراف المشاركة وفيما بينها لتجنب الازدواجية وزيادة التأثير؛
	(ط) دعم تحسين التنسيق والتجانس، بما في ذلك تطبيق أفضل الممارسات في مجال التنسيق وتبادل الدروس المستفادة فيما بين وكالات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية التي تقدم المساعدة التقنية وبناء القدرات في مجال العلوم والتكنولوجيا والابتكار الموجهة صوب أولويات التنمية واحتياجاتها؛
	2 - تؤكد مجددا على الدور المحوري للحكومات، مع المشاركة النشطة من الجهات المعنية من القطاعين العام والخاص، والمجتمع المدني، ومؤسسات البحث، في تهيئة ودعم بيئة مؤاتية للابتكار وتنظيم المشاريع التجارية والنهوض بالعلم والتكنولوجيا والهندسة، حسب الأولويات الوطنية؛
	3 - تسلم بالدور الذي يضطلع به حاليا مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية وسائر وكالات الأمم المتحدة المعنية، وكذلك المنظمات المعنية الأخرى، في مساعدة الحكومات، بناء على طلبها، في كفالة إدماج سياسات العلم والتكنولوجيا والابتكار في الاستراتيجيات الإنمائية الوطنية والتنمية المستدامة في بلدانها ودعمها لها، وأن تدعم سياساتها وبرامجها في مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار خططها الإنمائية الوطنية؛
	4 - تسلّم أيضا بأن للعلم والتكنولوجيا والابتكار، بما في ذلك تكنولوجيات المعلومات والاتصالات، أهمية حيوية لتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية، ولمشاركة البلدان النامية مشاركة كاملة في الاقتصاد العالمي؛
	5 - تؤكد أن العلم والتكنولوجيا والابتكار تشكل عوامل تمكينية وقوى دافعة أساسية لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية وتعزيز الأبعاد الاقتصادية والاجتماعية والبيئية للتنمية المستدامة، وينبغي إيلاؤها الاعتبار الواجب لدى إعداد خطة التنمية لما بعد عام 2015؛
	6 - تسلم بأن استفادة النساء من كل الأعمار بالكامل وعلى قدم المساواة من العلم والتكنولوجيا والابتكار ومشاركتهن في ذلك شرطان أساسيان لتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، وتشدد على أن تذليل العقبات التي تحول دون استفادة المرأة والفتاة على قدم المساواة من العلم والتكنولوجيا والابتكار أمر يتطلب الأخذ بنهج منتظم وشامل ومتكامل ومستدام ومتعدد التخصصات ومتعدد القطاعات، وفي هذا الصدد، تحث الحكومات على إدماج منظور جنساني في التشريعات والسياسات والبرامج؛
	7 - تلاحظ أهمية تيسير الحصول على التكنولوجيا السهلة المنال والمُعينة وتقاسمها، عن طريق نقل التكنولوجيا وفق شروط متفق عليها ومن خلال تدخلات أخرى، من أجل النهوض بعملية التنمية التي تشمل مسائل الإعاقة، وكفالة توفير التسهيلات الخاصة بالأشخاص ذوي الإعاقة وتعزيز تمكينهم، مع التسليم بأن الأشخاص ذوي الإعاقة يشكلون نحو 15 في المائة من سكان العالم؛
	8 - تطلب إلى اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية توفير منتدى تواصل في إطاره مساعدة المجلس الاقتصادي والاجتماعي، بوصفه مركز التنسيق على نطاق المنظومة، على متابعة نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات والقيام ضمن نطاق ولايتها، وفقا لأحكام قرار المجلس 2006/46، بمعالجة الاحتياجات الخاصة للبلدان النامية في مجالات من قبيل الزراعة والتنمية الريفية وتكنولوجيات المعلومات والاتصالات والإدارة البيئية؛
	9 - تشجع مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية على أن يواصل، بالتعاون مع الشركاء المعنيين، مثل المنظمة العالمية للملكية الفكرية، والاتحاد الدولي للاتصالات، ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، وجامعة الأمم المتحدة، إجراء استعراضات للسياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار بهدف مساعدة البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية على تحديد التدابير اللازم اتخاذها لدمج السياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار في استراتيجياتها الإنمائية الوطنية؛
	10 - تشجع الحكومات على تعزيز ودعم الاستثمار في مجال البحث والتطوير فيما يتعلق بالتكنولوجيات السليمة بيئيا وعلى تشجيع مشاركة قطاع الأعمال التجارية والقطاع المالي في تطوير تلك التكنولوجيات، وتدعو المجتمع الدولي إلى دعم تلك الجهود؛
	11 - تشجع الجهود الرامية إلى زيادة توافر البيانات لدعم قياس نظم الابتكار الوطنية (مثل فهارس الابتكار على الصعيد العالمي، الحالية)، والبحوث التجريبية في مجال الابتكار والتطوير لمساعدة واضعي السياسات في تصميم وتنفيذ استراتيجيات الابتكار؛
	12 - تشجع الترتيبات القائمة والمضي في الترويج لمشاريع مشتركة في مجال البحث والتطوير على الصعد الإقليمي ودون الإقليمي والأقاليمي بالقيام، حيثما أمكن، بتعبئة الموارد العلمية والبحثية والتطويرية القائمة وعن طريق الربط الشبكي للمرافق العلمية ومعدات البحوث المتطورة؛
	13 - تؤكد بأن للعِلم والتكنولوجيا والابتكار أهمية حيوية لتحقيق الأهداف الإنمائية، بما في ذلك أهداف التنمية المستدامة، وبأن العديد من البلدان النامية تواجه تحديات كبيرة في بناء قاعدتها الوطنية للعلم والتكنولوجيا والابتكار؛
	14 - تشجع المنظمات العلمية ومؤسسات البحوث التي تتناول بالدراسة العلم والتكنولوجيا والابتكار على إقامة تحالفات استراتيجية دينامية مع الحكومات والقطاعين العام والخاص، والجامعات، والمختبرات، والمجتمع المدني، لزيادة توسيع نطاق برامج الزمالات والتدريب لديها، بوسائل منها التعاون بين بلدان الشمال والجنوب، وفيما بين بلدان الجنوب، والتعاون الثلاثي الأطراف؛
	15 - تدعو الدول الأعضاء وجهاز الأمم المتحدة الإنمائي إلى مواصلة اتخاذ تدابير لتحسين مستوى مشاركة العلماء من البلدان النامية في المشاريع التعاونية الدولية العلمية والمتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار، وتنفيذ تلك التدابير ودعمها، وإلى تشجيع الاستثمارات من أجل تعزيز المعارف العامة وتحقيق التنمية المستدامة، وتشجع الجهات المعنية الأخرى، حسب الاقتضاء، على القيام بذلك؛
	16 - تدعو أيضا الدول الأعضاء وجهاز الأمم المتحدة الإنمائي إلى مواصلة تعزيز دعمها لمختلف الشراكات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار القائمة مع البلدان النامية، في مجالات التعليم الابتدائي والثانوي والعالي، والتعليم المهني والتعليم المستمر، والفرص التجارية المتاحة للقطاع الخاص، والهياكل الأساسية للعلم والتكنولوجيا والابتكار، وتقديم المشورة للبلدان النامية في مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار، وتشجع الجهات المعنية الأخرى، حسب الاقتضاء، على القيام بذلك؛
	17 - تشجع المجتمع الدولي على أن يواصل القيام، في ضوء تفاوت مستويات التنمية بين البلدان، بتيسير نشر المعارف العلمية والتقنية بشكل كاف ونقل التكنولوجيا إلى البلدان النامية وحصولها عليها واقتنائها لها بشروط منصفة وشفافة ومتفق عليها فيما بين الأطراف، بطريقة تفضي إلى تحقيق الرفاه الاجتماعي والاقتصادي لمنفعة المجتمع؛
	18 - تكرر دعوتها إلى مواصلة التعاون بين كيانات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى والمجتمع المدني والقطاع الخاص في مجال تنفيذ نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات، بهدف تسخير إمكانات تكنولوجيات المعلومات والاتصالات لأغراض التنمية من خلال البحوث في مجال السياسات المتعلقة بالفجوة الرقمية وبالتحديات الجديدة التي يواجهها مجتمع المعلومات، فضلا عن أنشطة المساعدة التقنية التي تستلزم مشاركة أصحاب المصلحة المتعددين؛
	19 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار وتوصيات للمتابعة في المستقبل، بما في ذلك الدروس المستفادة من دمج السياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار في الاستراتيجيات الإنمائية الوطنية.
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	إن الجمعية العامة،
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	2 - تدعو منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة إلى تيسير تنظيم وإحياء السنة الدولية، مع مراعاة الأحكام الواردة في مرفق قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 1980/67، وبالتعاون مع الحكومات، والمؤسسات المعنية في منظومة الأمم المتحدة، والمجلس الدولي للعلوم وغيره من المنظمات الأكاديمية والمنظمات غير الحكومية المعنية؛
	3 - تؤكد أنه ينبغي تغطية تكاليف جميع الأنشطة التي قد تنشأ عن تنفيذ هذا القرار بما يتجاوز نطاق الأنشطة التي تندرج حاليا ضمن ولاية الوكالة الرائدة من التبرعات التي تقدمها مختلف الجهات، بما في ذلك القطاع الخاص؛
	4 - تشجع جميع الدول ومنظومة الأمم المتحدة وجميع الجهات الفاعلة الأخرى على الاستفادة من السنة الدولية للتشجيع على اتخاذ إجراءات على جميع المستويات، بما في ذلك من خلال التعاون الدولي، وزيادة الوعي لدى الجمهور بأهمية علوم الضوء والبصريات وتكنولوجيات الضوء، وتوسيع نطاق الوصول إلى المعارف الجديدة وما يتصل بذلك من أنشطة؛
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